RU

MHCTPYKL MU NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU

BA>KHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

« XpaHute npurbop 1 ero Kabenb NUTaHUA B MeCTE,
HeLOCTYNHOM Af1A AeTen mnaguwe 8 ner.

« Vicnonb3oBaHme ycTpomncTBa NMLamm ¢ orpaHNYeHHbIMA

dU3nYeCcKMMmN, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMU
CrMOCOBHOCTAMU, a TaKKe NoAbmuy 6e3 JOCTaTOYHOro
OnbITa 1 3HaHWI JONYCKAETCA NPU YCIOBUK, YTO OHM
HaxoAATCA Noj NPUCMOTPOM MO0 GbiNn 0OyYeHbl
npasunam 6€30MacHOro NCNonb3oBaHUA YCTPOWCTBA U
NMOHVMAIOT CBA3aHHbIE C 3STUM PUCKMU.

+ He no3sonante getam nrpatb € yCTPONCTBOM.

 [lonyckaeTca ucnonb3oBaHue npnbopa aetbmu 8 net
N CTapLue Npu yCIOBMK, YTO 3a HUMU OCYLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLUMIA HAA30P WU OHW O3HAKOMIIEHbI
C VIHCTPYKLMAMY, Kacalowmnmmnca 6e3onacHoro
NCNoNb30BaHUA Npubopa N 06bACHALMMN PUCKN,
BO3HMKaOLLME B XOAE ero MCnonb3oBaHuaA. letu
He JOMIKHbl MPOBOANTb OUNCTKY 1 NONb30BaTbCA
Npubopom, ecniv UM eLe HeT 8 NeT, U OHU He
Haxo4ATCA NOA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

+ YCTpOWCTBO NpefHa3HayeHo TONbKO ANA AOMALLHEro
NCMosb30BaHuA.

+ YCTpPOWCTBO He NpefHa3HayeHo AnAa NCNosib30BaHmWA
B NMPUBEAEHHbIX HUXKe CNyyasnX, rapaHTUA Ha KOTopble
He pacnpocTpaHAeTCcA.

— B KyXOHHbIX NOMeLLeHnAX, NpefHa3HaYeHHbIX
LA NepcoHana mMmarasvHoB, B opurcax 1 B Apyrmx
pabounx NomelLLeHNAX.

- Ha ¢pepmax;

- KnneHTtamu otenein, moTtenen 1 opyrux nogooHbIx
MeCT MPOXNBAHMA.

— B KOMHaTax 1 KBapTupax, KOTopble CHAMAKTCA Ha
KOPOTKNW CPOK.

+ He HanmBanTe B YanHWK BOAY Bbllle MaKCMManbHOIo u
HVXe MVHUMAabHOrO YPOBHS.

+ Ecnn yanHuK nepenonHeH, Boga MOKeT BbIMneCHYTbCA.

« [MpepynpexaeHne! He oTKpbiBanTe KpbIWKY, KOrga
BOAA KMMWT.

+ YanHmK goneH NCnosib30BaTbCA TONIbKO C 3aKPbITOMN
KPbILLIKOW 1 TONbKO C NpuiaraeMon noacTaBkon n
dunbTpoMm.

+ He norpy»ante YaHUK, NOACTABKY, LUHYP NUTaHNA U
BUMKY B BOZY UM N0OYI0 APYrYHO XNOKOCTb.

« He ncnonb3ynte yanHuk, ecnuv WHyp NuTaHuA
UK BUKA UMEIOT NoBpexaeHua. Bo nsbexaHue
BO3HUKHOBEHMA OMaCHOW CUTyauumn obpallantecb
ANA 3aMeHbl WHYpPa NUTaHNA K NPON3BOAUTENIO,
€ro CepBUCHON cNy»6e nnu KBanudunLumpoBaHHOMY
cneumnanucty.

+ He no3sonante getam nrpatb C yCTPONCTBOM.

+ [1eTi MOryT BbINOIHATb OUYNCTKY U 0OCNY>KMUBaHNE
TONbKO N0 NOCTOAHHbBIM MPUCMOTPOM B3POCOrO.

- MPEOYMPEXOEHWE! Bo n3bexaHne nonaaaHuna
XNOKOCTU B pa3bem OyabTe akKypaTHbl BO BpeMms
UYNCTKM YaHMNKA, ero HanoJsIHeHUA 1 BbINIMBaHNA BOAbI
13 Hero.

« Cnepgynte NHCTPYKUMAM MO OUYNCTKe YCTPOMCTBA.

— OTKnoUMTE YCTPONCTBO OT CETU.

- He BbinoONHANTE OYNCTKY YCTPOMCTBA, MOKa OHO He
OCTbIHeT.

- [InA 04NCTKM MCNONb3YITE BNAXKHYIO TKaHb UK ryoKy.

- He norpy»anTe ycTpONCTBO B BOAY U HE NOMeLlanTe
nog CTpyto BoApbl.

« MPEOYTPEXOEHWE! Mpn HenpaBunbHOM
NCNOMb30BaHMM YCTPONCTBA CyLLeCTBYeT ONacHOCTb
nosly4yeHna TpaBMm.

« Micnonb3yinTte YanHMK TONbKO ANA KUMAYEHUA
NMATLEBOW BOAbI.

« MPEOYTMPEXOEHWE! NoBepXHOCTb HarpeBaTenbHOro
3N1eMeHTa nocse UCrnonb3oBaHWA JONroe Bpems
OCTaeTcA ropAven.

+ Jlo Tex nop, NOKa yCTPOMCTBO NOMHOCTbIO HE OCTbIHET,
6epuiTe ero TONbKO 3a PyUKy.

+ YCTpONCTBO NpefHa3HavyeHo TONbKO ANA JOMALLHEro
NCMNONb30BaHUA B MOMeLLEHNI Ha BblCOTe He bonee
2000 m.

+ [ina Bawer 6e30MacHOCTM YCTPOCTBO OTBEYAET [eMCTBYIOLMM HOPMaM
1 TpeboBaHUAM (JUpPeKTrBe O HU3KOM HanpsxeHun, upektuse
06 31eKTPOMarH1THON COBMECTUMOCTU, [IUpeKTMBe 0 MaTepuanax,
HernocpefCcTBEHHO KOHTAKTUPYIOWMX C MPOAYKTamMu NiuTaHus, inpektrse 06
oXpaHe oKpy»atoLel cpefbl 1 Ap.).

- [lopknioyaiiTe yCTPOCTBO TONBKO K 3a3eMieHHOI po3eTke. Yoegutech, 4to
HanpsXeHue, yKazaHHOe Ha 3aBOACKON TabnmnuKe yCTPONCTBa, COOTBETCTBYET
HaMpsXXeHNIo 3N1eKTpoceTu.

+ Jliobas ownbKa Npy NOAKIOYEHUN aHHYNIMPYET rapaHTuio.

+ TapaHTuA He pacnpocTpaHAeTCA Ha YallHVKK, KOTOpble He paboTatoT uin
paboTaloT MIOXO U3-3a OTKa3a OT PeryiApPHOro yaaneHna Hakumu.

+ He ponyckaiite cBMCaHWA WHYpPa B MecTax, AOCTYMHbIX ANA AeTen.

+ BblHMMasA BUNKY 13 PO3eTKM, He TAHUTE 3a LLHYP.

+ Jlloboe BMeLLaTeNbCTBO, KPOME YNCTKM U MOBCEHEBHOTO YX0fAa, KOTopble
MOXET BbIMOJIHATbL NOMb30BaTeslb, JOMKHO OCYLLECTBAATLCA CreuuanicTamm
aBTOPU30BaHHOrO CEPBMNCHOTrO LieHTpa.

+ Bce ycTpoiicTBa MPOXofAT CTPOrunii KOHTPOSb KayecTsa. [poueaypbl KOHTponA
npeaycMaTprBaloT paKkTUUeckme UCMblITaHUA ClyYaliHO BbIOPaHHbIX YCTPONCTB,
4TO NO3BONAET AieNlaTb BbIBOAbI 06 0COOGEHHOCTAX SKCMNyaTaLun.

+ He ncnonb3yite abpasvBHble ry6Ky Afif OUNCTKN YCTPOWCTBA.

+ [naypaneHua ¢punbTpa ANA HAKUMW CHAMKTE YaHUK C MOACTaBKU U JOXKAUTECD,
NOKa OH OCTbIHeT. He yaanainTte ¢punbTp, eCnv YanHUK HanosIHEH ropsAYeil BOAON.

+ He nucnonb3yite apyrue meToabl yaaneHna HakUnm, KPOMe PeKOMeHAO0BaHHbIX.

Hakvnb cnepyet yaanatb perynapHo, xenaTefbHO He pexke pasa B MecaLl Uiu

yalle, ecnvi BOJja OUeHb »KecTKas.

Haknnb moxeT BnATb Ha onpefeneHe Temneparypbl B YanHMKe.

MopAapoK yaaneHua Hakunu

« C ucnonb3oBaHneM 6en0ro ykcyca 13 marasmHa:

— HanewTe B YalHWK %2 1 yKcyca,

- ocTaBbTe Ha 1 yac, He HarpeBas.

+ C ncnonb3oBaHNeEM JIMMOHHOWN KUCNOTbI:

— BCKMNATUTE Y2 N BOAbI,

— fo6aBbTe 25 I IMMOHHON KMCNOTbl M OCTaBbTe Ha 15 MUHYT.

+ Boinente cogepxmmoe 13 yaliH1Ka 1 ononocHute 5-6 pas. Mpu
HeobXxoAMMOCTI NOBTOPWTE NpoLEeaypy

+ [lepxunTe YallHUK 1 ero WHYP NUTaHUA BAANN OT UCTOYHUKOB Terna, nobblx
B/IaXHbIX UM CKOJNb3KMX MOBEPXHOCTEN, a TakKe OCTPbIX KPaeB.

+ He ncnonb3yiTte ycTponcTBO B BaHHON Ui BOIM3M MCTOYHUKOB BOABI.

+ He nonb3syiTtecb YalHNMKOM, €C/in BaLlW PYKM U HOTU MOKpPbIe.

+ HemepneHHo oTcoeanHWTE WHYP NUTaHWA NPW NOABIEHNN Yero-nmbo
HeobbIUHOTO B MpoLecce SKCryaTaLmm.

+ He tAHUTe 3a WHYP, YTOODLI N3BNEUL BUIIKY U3 PO3ETKN.

- BynbTe BHUMaTeNbHbI, KOrfa YalHUK BKIOYEH, 1 0COGEHHO OCTOPOXHbI C MapoM,
BbIXOAALLVM U3 HOCUKA, TaK Kak OH IMEeT OYeHb BbICOKYIO Temneparypy.

+ He octaBnaiTe WHyp NUTaHNA CBMCAIOLLMM C KPas CTOMELWHULb USIN KYXOHHOTO
CTONa, YTOObI UCKMIOUNTD JII0OYI0 BO3MOXKHOCTb NafieHUaA YaiiHKKa Ha non.

+ He npukacaiitecb K GUALTPY UK KPbILKe, KOrAa BOAA KUMNT.

+ He nepemelyante BKMOYEHHDIN YaiHUK.

+ ObeperaiiTe yCTPOMCTBO OT BAAXHOCTU 1 CUbHOTO OXNIaXAEeHNA.

+ Bo Bpems HarpeBa ncrnonb3ayinte GpunbTp.

+ He HarpeBaiTe NycTON YaHUK.

+ PasmecTnTe YaHUK 1 LWHYP NUTAHNA Ha YCTOMUYMBOW, >KapOMNpPOYHON,
BOJJOHENPOHMLIaeMO MOBEPXHOCTH.

+ TlapaHTuA pacnpocTpaHAeTCA TONIbKO Ha MPOV3BOACTBEHHbIE AedeKTbl 1
HernonagKy, BO3HMKLLVE NPU JOMALLHEM NCMOoNIb3oBaHUN. Jlloboe nospexaeHne
WM NOJIOMKA, BO3HVKLLME 13-3a HeCOONIOAEHNA HACTOALLMX UHCTPYKLMIA, He
NnoAnajaatoT NoA felCTBMe rapaHTUn.

+ Ecnn yaiHuK He ncnonb3yeTca Kakoe-To Bpems, Mbl peKOMeHAyeM rnepep KaxKabim

HOBbIM LIK/IOM HarpeBa OMOpPOXHUTb U3LEeNNe N XOPOLLIO ero OUNCTUTb. 3aTem
HaMoJIHNTE ero NUTbLEBON BOAOW 10 HEOBXOANUMOro obbema.
3ALUUTA OKPYXKAIOLLEI CPEZbI
® Baw npubop UMeeT LieHHble MaTeplabl, KOTOPbIE MOTYT ObITb BOCCTAHOBMEHbI A
CTIONb30BaHbI MOBTOPHO.
< OTHecuTe ero B MECTHbIN MYHKT C60pa 0TXOA0B.

IHCTPYKUIT TEXHIKW BE3NEKU

BAXJIMBI 3AXOA4U BE3IMEKU

+ Llen npunap He npr3HayeHNn Ana BUKOPUCTAHHA

ocobamu (3oKpemMa fitbMun) 3 06MeKeHUMU Gi3NYHUMMU,

CEHCOPHVMM Y1 PO3YMOBUMY MOXIMBOCTAMN ab0

ocobamm 6e3 4OCTaTHLOrO AOCBIAY Ta 3HAHb, AKLLO

BOHW He NpaLoloTb Nig Harnsaom abo He oTpuManu

IHCTPYKLUIN WoJ0 BUKOPUCTaHHA Npuiagy Big ocobu,

BiANOBiZaNbHOI 3a iXHI0 6e3neKy.

36epiraniTe Npunag, i WWHyp »KMBEHHA B MicCLj,

HeJOCTYNMHOMY AnA AiTen MOnogLue 8 pokKiB.

Llen npuvnag MoxHa BUKOPUCTOBYBaTK 0cobam

3 06MexeHUMM Gi3NYHUMM, CEHCOPHUMM Y1

PO3YMOBUMU MOXNTMBOCTAMU abo ocobam 3

HeJOCTaTHIM JOCBIAOM UM 3HAHHAMU 33 YMOBM, LWO

BOHW nepebyBatoTb Nig HarnAgoM abo oTpruManm

IHCTPYKLUIT oo 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA Npunagy

M YCBIAOMITIOIOTb MOXNBY Hebe3neky.

[iTv He NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATW NPWag AK irpaLuKy.

Lium nprnagom MoxyTb KOPUCTYBATUCA OiTU BIKOM

BiZ 8 poKiB i CTapLue, AKLO BOHW NepebyBatoThb Mif

HarnAgoM Jopocsinx abo NPOIHCTPYKTOBAHI WoA0

6e3neyHOro BUKOPUCTAHHA NPUIagy, a TakoX AKLO

BOHVW PO3YyMiloTb NOB’A3aHi i3 UM Hebe3neku. [itam

[03BONIEHO YNCTUTMK 1 0O6CNTyroByBaTU NpUnag nuwe

nig HarnAgoM i 3a yMOBW, LLO TM BUMOBHUIIOCA 8 POKIB.

Baw npwnag npr3HayeHui TinbKn gna nobyToBoro

BUKOPUCTaHHA.

BiH He npu3HaueHnn gNA BUKOPUCTaHHA B

HUXXYeHaBeeHNX YMOBAX, FapaHTia Ha AKi He

NOLUINPIOETLCA:

— Y KYXOHHUX 30Hax AiA NnepcoHany MarasuHis, B
odicax i B iHWNX poOOUMX NPUMILLEHHAX;

— Ha pepmax;

— KNi€EHTaMU roTenis, MOTENIB 1 iHLWNX 3aK/afiB
TMIMYaCOBOro NPOXKMBAHHSA;

— Y KiMHaTax i KBapTupax, AKi 3HiMaloTbCA Ha
KOPOTKMI TEPMIH, @ TaKOX NOAIOHNX OpeHA0BaHMX
NPUMILLEHHAX.

Hikonn He HaNoOBHIONTE YaHUK BULLE NO3HAUYKN

MaKCUMaNIbHOrO PiBHA BOAW W HUXYE MNO3HAYKN

MiHIManbHOro PiBHA BOAW.

AKLO YaHNK NepenoBHEHUI, BOJA MOXe

nepennBaTnucA Yepes Kpaun.

YBara: HiKonu He BifKpuBanTe KPULLKY, KONu Boja

KUMUTb.

YanHuK cnig BUKOPUCTOBYBATU TifIbKU 3 3aKPUTOIO

KPWLLKOIO, MiACTaBKO Ta GiNbTPOM NPOTH HaKUMy

3 KOMMANEKTY.

Hikonn He 3aHyplonTe YalHKK, NOro NiacTaBKy abo

LUHYP XMBJIEHHA | WTencenb y Boay un 6yab-AKy iHLYy

pianHy.

Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE YalHUK, AKLLO

MOLUKOZMEHO LUHYP »KMBNEeHHsA abo wrencenb. LLlob

YHUKHYTU He6e3neKu, iX MOBUHEH 3aMiHUTY BUPOOBHMK,

NOro aBTOPU30BaHWI CEPBICHUI LIeHTP abo ocoba 3

BignNoBiaHO0 KBanidikalieto.

[T NOBUHHI 3HaxoaMTNCA Nig HarNAAoM, Wwob OyTu

NeBHMMM, O BOHWN He rpatoTb i3 Npunagom.

[iT He NOBMHHI BUKOHYBaTW NpoLeaypu 3 OUYNLLEHHA

abo ob6cnyroByBaHHA Npuiagy, OKpiM BUNagKiB, KOnu

BOHM 3HAXOAATbCA Nig HarnA4OM fOPOCOro, AKNM

Hece 3a HUX BiAMOBIAaNnbHICTb.

YBATA: 6yabTe 06epexHi, wob He po3nuTn Bogy Ha

PO3’EM Nif Yac OUMLLEHHA NpuUnagy, HanmBaHHA abo

BUIMIBAHHA BOAM.

Mig yac ounweHHA Npunaay 3aBXan JOTPUMYNTECH

IHCTPYKLiN.

- Bigkntouitb Nnpunag Big mepexi.

- He ounwynte npunag, [OKN BiH HE OXOJIOHE.

— OuuLyriTe BONIOroto TKaHMHO abo rybkoto.

- Hikonn He 3aHyptonTe npunagy Boay 1 He TpumanTe
noro nig ctpymeHem sogu.

YBATA: HeJoTpUMaHHA IHCTPYKLiNM 3 ekcnnyaTauil

npwnagy Moxe npu3BecTyi 4O OTPUMAHHA TPaBM.

BukopuctoByinTe YaHUK TiINbKU ANA KUN'ATIHHA

MAUTHOI BOAMW.

YBATA: nicna BUKOPUCTaHHA NMOBEPXHA HarpiBasibHOro

efleMeHTa 3a/INAETbCA rapAaYolo.

Mig yac HarpiBaHHA | O OXONOAXKEHHA Npuiagy

MO>KHa TOPKATUCA TiNbKK O PYUKN.

Baw npwnag npr3HayeHnin BUKNIOYHO AnsA nobyToBOro

BUKOPUCTAHHA BCepeanHi NpUMiLleHb Ha BUCOTI He

6inblwe 2000 M Haa piBHEM MOpH.

« [lna Bawoi 6e3neKku Lel npunag BianoBifae YNHHMM CTaHAAPTaM i HOpMam

(AMpPeKTMBI NPO HN3bKY HaNpPyry, AMPEKTUBI MPO eNeKTPOMarHiTHY CyMiCHICTb,
[MPeKTUBI MPO MaTepiany, WO KOHTAKTYIOTb 3 MPOAYKTaMM XapuyBaHHS,
[VPEKTUBI MPO OXOPOHY AOBKINA TOLLO).

« TMigknioyarite npunag TiNbKn Ao 3a3emneHoi po3eTku. lNepekoHanTecs, Lo

Hanpyra, BKa3aHa Ha MacrnopTHil Tabnnyyi npunagy, BianoBigae Hanpysi BaLwoi
eneKTPUYHOT MepeXxi.

+ byab-Ake HenpaBunbHe NigKNIOYEHHA aHYMIOE rapaHTito.
+ TapaHTia He NOLMPIOETLCA Ha YaHKKM, L0 BUXOAATD i3 Nafy abo HecnpasHO

npaLoTb BHACNIAOK HEBUKOHAHHA PErynAPHUX NPoLeAyp 3 BUAANEHHA HaKuMMy.

« He ponyckawTe 3BUCaHHA LWHYpPa XMUBNEHHA B MiCLAX, AOCTYMHUX ANA AiTei.
+ He BuimanTe Wwrencenb 3 pO3eTKY, TATHYYM 3a LUHYP »KUBJEHHA.
+ Bygb-Aike BTpyYaHHs, OKpPiM OUKLLEHHs i NOOYTOBOro 06CyroByBaHHsA, AKUMHA

3aIMAETbCA KOPUCTYBAY, Ma€ 3AiNCHIOBATMCA daxiBUAMM aBTOP30OBAHOMO
CEepBICHOro LeHTPY.

+ Yci npynaan NpoxoaAaTb NpoLeaypu CyBOPOro KOHTPOSIO AKOCTI. BiH BKntoyae

TecTn d)aKTVILIHOFO BUKOPWUCTaHHA Ha BUNagKoOBO BVI6paHI/IX npunagax, YMm MoXxHa
MOACHUTY HasBHICTb 6y,U,b-HKVIX O3HaK BUKOPUCTaHHA.

+ Hikonu He BUKOPUCTOBYTe abpasvBHi rybKu AN OUMLLEHHS.
+ MNepuw HiX 3HIMaTK GINBTP NPOTY HaKMMY, 3HIMITb YaHUK 3 NIACTaBKM | fanTe

npwnagy oxonoHyTu. Hikonu He Buiimaiite GinbTp, AKLLO B YaHUKY € rapAYa Bopa.

- [nA BUAaneHHA HaKUMy HiKONU He BUKOPUCTOBYITE iHLIi cnocobu, oKpim

peKkoMeHA0BaHOro.
AKLLO Bofda MiCTUTb 6araTo BanHAHMX AOMILLOK, PEryfisipHO BUAANANATE HakuM,
6aaHo pa3 Ha micALpb abo yacTile.
Hakvn moxe BnivBaTtyi Ha TemnepaTypy B YalHUKY.
BupaneHHa Hakuny i3 yaHyKa
« BukopuicToByiiTe 6innii OLET, AKNIA MOXHA NPYAGATU B rOCNOAAPCHKUX MarasviHax:
— 3anoBHITb YalHKK Y2 1 6inoro ouTy.
- 3anuwTe Ha 1 roguHy 6e3 HarpiBaHHs.
+ 3a 4OMOMOTOI0 IMMOHHOT KUCITOTK:
- 3akun'atitb 2 nitpa Boaun.
— [lopawite 25 r IMMOHHOI KMCNOTK Ta 3anuwTe Ha 15 xB.
+ CNOPOXHITb YalHUK i CMIOMOCHITL 10ro 5-6 pasiB. 3a NoTpeby NoBTOPITh NpoLeaypy

+ BepexiTb YalHUK i NOro WHYP XMBMEHHSA Bif OyAb-AKNX AXKEPen Tenna, BONOrmx

260 CNM3bKNX MOBEPXOHb Ta FOCTPUX KPaiB.

+ Hikonu He BUKOPUCTOBYITe NPUAaA y BaHHil KiMHaTi abo nobnunsy gxkepena Bofu.
+ Hikonu He BUKOPUCTOBYITE YalHKK, AKLLO BaLli PyK/ abo HOMv MOKPI.
+ 3aBXAW HeramHo BigKoYanTe WHYP XUBEHHA Bifi PO3ETKN, AKLLO NOMiYaETe

6yab-AKy HeCrpaBHiCTb Nif Yac po6oTu.

+ Hikonu He TATHITb 3a WHYP KNBNEHHS, W06 BUTATHYTUN NOrO 3 HAaCTiIHHOT PO3ETKN.
+ 3aBxau byabTe yBaXkHi, KON Npuiaf yBiIMKHEHUI, | 0COBNMBO CTepexiTbcsA napw,

LLIO BUXOAWTb 3 HOCMKA, OCKiNbKN BOHA AyXxe rapaya.

+ Hikonu He 3anuwaiite WHYpP XMBAEHHA 3B1CaTU 3 POHOYOI NOBEPXHI UK

KYXOHHOTO CTONy, W06 YHUKHYTU Hebe3neKy naaiHHA Ha nignory.

+ Hikonu He TopkaiTecsa ¢inbTpa abo KpULLKK Nif Yac KUMiHHA BOAN.
+ Hikonu He nepemilyyiiTe YaiHKK Nig yac poboTu.

+ 3axuwariTe NpuUnag Bif BNAMBY BOIOrOCTi Ta MOPO3Y.

+ 3aBXau BUKOPUCTOBYITe GinbTp Mif Yac poboTn yanHuKa.

+ Hikonu He HarpiBaiTe NOPOXHii YallHUK.

+ BcTaHOBITb YaMHWK i NOrO LWHYP XMBNEHHA Ha PiBHY, XapOTPUBKY,

BOJOHENPOHWNKHY NOBEPXHIO.

+ Lia rapaHTia NoLWMpIoeTbCA TiNbKK Ha fledeKTy BUPOOHULITBA 338 YMOBU NOBYTOBOrO

BMKOPUCTaHHsA npunagy. lapaHTiiHe 06CyroByBaHHA He HAAAETLCA Y BUMaKax
6yAb-AKOI NONIOMKM ab0 MOLLIKOAMXEHHA BHACNI[LOK HEAOTPUMAHHSA L€l iIHCTPYKLT.

+ AKLO YalHWK He BUKOPUCTOBYETbCA EAKUNI Yac, MU PeKOMEHAYEMO nepes

KOXXHVIM HOBVM LiMK/IOM HarpiBaHHA CMIOPOXHUTY BMPIb i OOpe 0oro ouncTuTu.
MoTiM HaMOBHITb 1OrO MUTHOIO BOAOIO O MOTPIGHOrO 06'eMy.

UK

Y NEPLWY YEPTY 3AXUCT HABKOJIULLHbOIO CEPEJOBULLA!

® Baw npunag Mae LiHHI maTtepiany, ki MOXYTb OyTH BiiHOBAEHI a0 BUKOPUCTAHI
E NOBTOPHO.

2 BigHeciTb Moro A0 MicLieBOro LIMBINBLHOTO NYHKTY 360pYy BiAX0AiB.

cz

znanja lahko ta aparat uporabljajo le, ¢e so pod
nadzorom ali so prejele navodila za varno uporabo
naprave in so seznanjene z morebitnimi nevarnostmi.
Otroci aparata ne smejo uporabljati kot igraco.

BEZPECNOSTNI POKYNY
DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Zarizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné

déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti

a znalosti, pokud tyto osoby nejsou pod dohledem

nebo nejsou radné pouceny odpovédnou osobu o

bezpecném pouzivani zafizeni.

Uchovavejte spotiebic i kabel mimo dosah déti

mladsich 8 let.

Toto zafizeni mohou pouzivat osoby s omezenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi

schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou tyto osoby pod dohledem

nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti

spotiebice bezpecnym zplsobem a chdpou mozna

rizika spojena s jeho pouzivanim.

Déti nesmi pouzivat spotiebic jako hracku.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, pokud

jsou pod dohledem dospélé osoby nebo byly radné

pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym zplsobem

a chapou mozna rizika s tim spojena. Cisténi a udrzbu

nesmeéji provadét déti v pripadé, Ze nejsou starsi 8 let

a nejsou pod dohledem dospélé osoby.

Tento spotiebic je urCen pouze pro domaci pouziti.

Spotrebi¢ nepouzivejte zejména v nasledujicich

pfipadech, na které se nevztahuje zaruka:

- v kuchynich ur¢enych pro zaméstnance kancelafi Ci
obchodd, ani v jiném pracovnim prostiedi,

— na farmach,

- pro klienty hotel(, moteld a dalsich prostredi
rezidencniho charakteru,

- v penzionech ¢i podobnych ubytovacich zafizenich.

Nikdy neplite konvici nad znacku maximalni hladiny

vody a ani pod znacku minimalni hladiny vody.

Pokud je konvice pfilis plna, maze dojit k vystfiknuti

vody.

Varovani: Nikdy neotevirejte viko, pokud se voda vafi.

Vase konvice se smi pouzivat pouze s uzavienym vikem,

s dodanym podstavcem a filtrem vodniho kamene.

Nikdy neponofujte konvici, zakladnu nebo napajeci

kabel a zastrcku do vody nebo jiné tekutiny.

Zatizeni nikdy nepouzivejte, pokud jsou napajeci

kabel nebo zéastrcka poskozené. Aby se predeslo riziku,

musi poskozeny sitovy kabel vzdy vyménit vyrobce,

poprodejni servis ¢i jina kvalifikovana osoba.

Dohlédnéte, aby si se spotiebi¢em nehraly déti.

Déti nesmi spotiebic Cistit ani na ném provadét

servisni ukony, pokud nejsou pod dohledem

odpovédné dospélé osoby.

VAROVANI: Béhem ¢isténi, plnéni nebo nalévéni dbejte

na to, aby nedoslo k politi konektoru.

Vzdy postupujte podle pokyn( pro ¢isténi vaseho

spotrebice:

- Spotrebi¢ odpojte ze sité.

- Necistéte spotrebic, pokud je horky.

— Cisténi provadéjte pomoci navih¢eného hadfiku
nebo houby.

- Spotrebi¢ nikdy neponofujte do vody ani ho
necistéte pod tekouci vodou.

VAROVANI: Pokud nebudete tento spotiebi¢ pouzivat

spravné, hrozi nebezpedi zranéni.

Pouzivejte konvici pouze pro vareni pitné vody.

VAROVANI: Povrch topného télesa podléha pasobeni

zbytkového tepla po pouziti.

Béhem ohrevu, dokud konvice nevychladne,

manipulujte s konvici pouze pomoci rukojeti.

Vas spotfebic je ur¢en pro domaci pouziti v interiéru a

jen do nadmoiské vysky 2000 m.

+ Pro zachovani vadi bezpecnosti je tento pfistroj vyroben v souladu s platnymi

normami a nafizenimi (smérnice pro nizké napéti, elektromagneticka kompatibilita,
materialy prichdzejici do kontaktu s potravinami, oblast zivotniho prostiedi...).

- Pristroj zapojte pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Zkontrolujte, zda napéti

uvedené na typovém stitku spotfebice odpovida vasi elektrické instalaci.

« Chybné pfipojeni bude mit za nasledek zanik zaruky.
« Zaruka se nevztahuje na varné konvice, které nebudou fungovat nebo budou

fungovat Spatné v dusledku nepravidelného odvéapriovani pristroje.

+ Napdjeci kabel nenechavejte viset v dosahu déti.
- Neodpojujte zastr¢ku tahem za napéjeci kabel.
« Jakykoliv jiny zasah do pfistroje, neZli je bézné ¢isténi a udrzba, smi provadét

pouze autorizovany servis.

« VSechny spottebice podléhaji pfisnym kontroldm kvality. Ty zahrnuji i skute¢né

pouziti ndhodné vybranych spotrebicu, které by vysvétlovalo znamky opotiebeni.

K ¢isténi nikdy nepouzivejte abrazivni prostfedky.
+ Chcete-li vyjmout filtr vodniho kamene, sejméte varnou konvici ze zékladny a

nechte ji vychladnout. Filtr nikdy nevyndavejte, kdyz je v pfistroji horkd voda.

- P¥i odstranovani vodniho kamene vzdy dodrzuje doporuceny postup.

Vodni kdmen odstranujte pravidelné, nejlépe alespon 1krat za mésica v

piipadé pouzivani vysoce vapenité vody i Castéji.

Vapenaté usazeniny mohou negativné ovlivnit detekci teploty.

Chcete-li z konvice odstranit vodni kdmen:

« Pomoci bilého octa, ktery Ize zakoupit v béznych obchodech:

- Naplnte konvici 2 litrem bilého octa,

- Nechte ji bez ohfivani 1 hodinu stat.

« Pomoci kyseliny citrénové:

- Uvafte "2 litru vody,

- Pridejte 25 g kyseliny citrénové a nechte 15 minut stat.

«Varnou konvici vyprazdnéte a 5- az 6krat ji proplachnéte. V pfipadé potreby
postup opakujte.

- Udrzujte konvici a jeji napajeci kabel mimo dosah zdrojt tepla, mokrych nebo

kluzkych povrchi a ostrych hran.

« Nikdy nepouzivejte pfistroj v koupelné nebo v blizkosti vodniho zdroje.
« Nikdy nepouzivejte varnou konvici, kdyz mate mokré ruce nebo nohy.
+ Pokud béhem provozu zpozorujete jakékoli neobvyklé chovani konvice, vzdy

okamzité odpojte napajeci kabel.

+ Nikdy netahejte za napdjeci kabel, kdyZ ho chcete vytahnout ze zasuvky.
» Vzdy zdstante ostraziti, kdyz je pfistroj zapnuty, a zejména davejte pozor na paru

vychazejici z vylevky, kterd je velmi horka.

« Nikdy nenechavejte napéjeci kabel viset ze stolu ¢i kuchyriské linky, aby nedoslo k

padu na zem.

» Nikdy se nedotykejte filtru nebo vika, pokud se voda vafi.

+ Nikdy nepohybujte konvici, kdyz je v provozu.

- Chrante pfistroj pred vlhkosti a mrazem.

« Pri ohfevu vzdy pouzivejte filtr.

- Nikdy nezapinejte konvici, pokud je prazdna.

« Postavte varnou konvici a jeji napajeci kabel na stabilni, tepelné odolny a

vodéodolny povrch.

« Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a domaci pouziti. Na jakékoliv poruseni nebo

poskozeni vyplyvajici z nedodrzeni tohoto navodu k pouZziti se zaruka nevztahuje.

+ Pokud se konvice nepouziva néjakou dobu, doporucujeme pred kazdym novym

ohftivacim cyklem vyprazdnit vyrobek a dobfe jej vycistit. Poté jej naplrite pitnou
vodou na pozadovany objem.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI!!
® Vas pristroj obsahuje mnoho vyuZzitelnych recyklovatelnych materidld.
2 Odevzdejte jej do pfislusného sbérného mista nebo do smluvniho servisniho strediska,
aby byl ndlezité zpracovan.
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VARNOSTNA NAVODILA
POMEMBNI PREVENTIVNI UKREPI

Tega aparata ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no

z otroki) z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi ali
umskimi sposobnostmi, razen Ce te osebe nadzoruje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost oziroma jim
je te oseba posredovala navodila o uporabi naprave.
Napravo in napajalni kabel shranjujte zunaj dosega
otrok, mlajsih od 8 let.

Osebe z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi ali umskimi
sposobnostmi oziroma brez ustreznih izkusenj ali

+ Napravo lahko uporabljajo otroci, ki so stari 8 let ali
ve¢, Ce so pod nadzorom ali so dobili navodila, kako
uporabljati napravo na varen nacin, in ¢e razumejo
prisotne nevarnosti. Otroci ne smejo distiti ali vzdrzevati
naprave, razen Ce so starejsi od 8 let in pod nadzorom.

« Aparat je zasnovan izklju¢no za domaco uporabo.

« Aparat ni namenjen uporabi v spodaj navedenih
primerih, ki niso zajeti v garancijo.

- v kuhinjah, ki so predvidene za osebje v prodajalnah,
pisarnah ali drugih profesionalnih okoljih,

- na kmetijah,

- s strani gostov v hotelih ali motelih oz. drugih
stanovanjskih poslopjih,

- v nastanitvenih obratih, ki ponujajo nocitev z
zajtrkom in drugih podobnih obratih.

+ Grelnika vode nikoli ne napolnite prek oznake za
najvisji nivo vode oziroma ga ne napolnite manj, kot
prikazuje oznaka za najnizji nivo vode.

- Ce je grelnik vode prepoln, lahko voda vre iz aparata.

+ Opozorilo: nikoli ne odpirajte pokrova, ¢e voda vre.

+ Grelnik vode lahko uporabljate le z zaklenjenim
pokrovom ter s podstavkom in namescenim filtrom za
vodni kamen.

« Kotlicka, podstavka in napajalnega kabla nikoli ne
potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

+ Grelnika vode nikoli ne uporabljajte, ¢e sta napajalni
kabel ali vti¢ poskodovana. Vedno naj ju zamenja
proizvajalec, njegov prodajni predstavnik ali ustrezno
usposobljena oseba, da preprecite nevarnosti.

« Nadzirajte otroke in poskrbite, da se ne igrajo z aparatom.

- Otroci aparata ne smejo Cistiti ali ga popravljati, e
niso pod nadzorom odgovorne odrasle osebe.

« OPOZORILO: Pazite, da se med cis¢enjem, polnjenjem
ali nalivanjem ni¢ ne polije po prikljucku.

« Za CiSCenje vedno upostevajte navodila za ¢iscenje.

— Aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Aparata ne Cistite, dokler je vroc.

— Aparat ocistite z vlazno krpo ali gobico.

- Aparata nikoli ne potopite v vodo ali ga postavite
pod tekoco vodo.

« OPOZORILO: Nevarnost poskodb, ¢e tega aparata ne
uporabljate pravilno.

+ Grelnik vode uporabljajte samo za segrevanje pitne
vode.

« OPOZORILO: Povrsina grelnega elementa po uporabi
ostane vroca.

+ Med segrevanjem in ohlajanjem se dotikajte zgolj rocaja.

« Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu pri
nadmorski visini do 2000 m.

« Zavaso varnost je aparat skladen z veljavnimi standardi in predpisi (direktive o
nizki napetosti, elektromagnetni zdruzljivosti, materialih, ki pridejo v stik z Zivili,
okolju in drugimi).

« Aparata prikljucite na ozemljeno vti¢nico. Prepricajte se, da napetost, navedena
na nazivni ploscici, ustreza napetosti vase elektri¢ne napeljave.

« Kakrsna koli napaka v priklju¢ku izni¢i garancijo.

- Garancija ne krije napak v delovanju grelnika vode, ki nastanejo zaradi
pomanjkljivega ¢is¢enja vodnega kamna.

- Napajalnega kabla ne puscajte na mestih, ki jih lahko dosezejo otroci.

- Vtica nikoli ne izkljucite tako, da povlecete napajalni kabel.

- Kakrsen koli poseg, razen obicajnega ¢is¢enja in vzdrzevanja, ki ga izvaja stranka,
mora izvesti osebje v pooblas¢enem servisnem centru.

- Na vseh aparatih so bili izvedeni strogi postopki nadzora kakovosti. To vkljucuje
dejanske preizkuse uporabe na naklju¢no izbranih napravah, kar tudi pojasni
morebitne sledi uporabe.

- Za ¢is¢enje nikoli ne uporabljajte grobih gobic.

« Pred odstranjevanjem filtra proti vodnemu kamnu dvignite grelnik vode z
njegovega podnozja in pustite, da se aparat ohladi. Filtra nikoli ne odstranjujte,
kadar je aparat napolnjen z vro¢o vodo.

- Nikoli ne uporabljajte drugih nacinov za odstranjevanje vodnega kamna od zgoraj
navedenega.

Redno odstranjujte vodni kamen, najbolje enkrat mesecno ali pogosteje, ce je
voda zelo trda.

Vodni kamen lahko vpliva na zaznavanje temperature v grelniku vode.
Za odstranjevanje vodnega kamna iz grelnika vode:

« Uporabite beli kis, ki ga lahko kupite v tehni¢nih trgovinah:

- Grelnik napolnite s 2 litra belega kisa.

- Pustite 1 uro brez segrevanja.

« Uporaba citronske kisline:

- Zavrite 2 litra vode.

- Dodajte 25 g citronske kisline in pocakajte 15 minut.

« Izpraznite grelnik vode in sperite 5 ali 6-krat. Po potrebi ponovite.

- Grelnik vode in napajalni kabel hranite pro¢ od virov toplote, mokre ali spolzke
podlage ter ostrih robov.

- Aparata nikoli ne uporabljajte v kopalnici ali blizu vodnega vira.

- Grelnika vode nikoli ne uporabljajte, ¢e imate mokre roke ali noge.

- Napajalni kabel vedno izklopite takoj, ko opazite neobicajno delovanje.

- Napajalnega kabla ne vlecite iz vti¢nice.

- Ko je aparat vklopljen, bodite stalno pozorni, predvsem pazite na paro, ki izhaja iz
nosu grelnika vode, ki je zelo vro¢.

- Napajalni kabel naj nikoli ne visi prek roba kuhinjske mize ali pulta, da ne pade na tla.

- Ko voda vre, se ne dotikajte filtra ali pokrova.

- Grelnika vode med delovanjem nikoli ne premikajte.

« Aparat zas¢itite pred vlago in zmrzaljo.

« Med cikli segrevanja vedno uporabljajte filter.

- Grelnika vode nikoli ne segrevajte, Ce je prazen.

- Grelnik vode in napajalni kabel postavite na stabilno vodoodporno povrsino, ki je
odporna na toploto.

V garancijo so zajete samo napake v izdelavi in domaca uporaba. V garancijo niso

zajete nobene okvare ali poskodbe, ki nastanejo zaradi neupostevanja teh navodil

za uporabo.

. Ce se kotlicek nekaj ¢asa ne uporablja, priporo¢amo, da pred vsakim novim ciklom
segrevanja izdelek izpraznite in ga dobro ocistite. Nato ga napolnite s pitno vodo
do zahtevane kolicine.

Sodelujmo pri varovanju okolja!
@ Vas aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je $e mogoce uporabiti.
2 Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblascenem servisu, da bo
Sel v predelavo.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tieto osoby nie su pod dohladom, alebo nie
su riadne poucené, €o sa tyka pourzitia spotrebica, zo strany
osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

« Spotrebi¢ aj jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

- Tento pristroj mézu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su tieto
osoby pod dohladom alebo boli nalezite poucené, ako
bezpecne pouzivat tento pristroj a chdpu mozné rizika
spojené s jeho pouzivanim.

+ Deti nesmu pouzivat spotrebi¢ ako hracku.

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8
rokov, ak su pod dohladom alebo boli poucené o
pouzivani spotrebica bezpecnym spésobom a ak
rozumeju rizikam, ktoré s tym suvisia. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial
nie su starSie ako 8 rokov a pod dohladom.

« Tento vyrobok je ureny len na pouzitie v domacnosti.

« Vas spotrebic¢ nebol navrhnuty na to, aby sa pouzival
v nasledujucich pripadoch, na ktoré sa nevztahuje
zaruka:

- v kuchynskych kutoch vyhradenych pre personal
obchodov, zamestnancov kancelarii a podobnych
priestoroch pre zamestnancoy,

—na farmach,

- zadkaznikmi hotelov, motelov a inych ubytovacich
priestorov,

- v prostrediach typu hotelovych izieb.

Nikdy neplnte kanvicu nad znacku maximalnej hladiny

vody a tiez nie pod znacku minimalnej hladiny vody.

Pokial je kanvica preplnena, méze dojst k vystreknutiu

Casti vody.

Varovanie: Nikdy neotvarajte veko, ak sa voda vari.

Vasa kanvica sa smie pouzivat len s uzatvorenym

vekom a s dodanym podstavcom a filtrom vodného

kamena.

Nikdy neponarajte kanvicu, podstavec alebo napajaci

kabel a zastrcku do vody alebo inej tekutiny.

Nepouzivajte kanvicu, ak su napajaci kabel alebo

zastrcka poskodené. Aby sa zabranilo nebezpecenstvu,

musi sietovy kabel vzdy vymenit vyrobca, popredajny

servis ¢i ind kvalifikovana osoba.

Dozrite na to, aby sa deti so zariadenim nehrali.

Deti nesmu distit spotrebic alebo vykonavat na

nom spotrebitelskd udrzbu spotrebi¢, ak na nich

nedohliada zodpovedna dospela osoba.

VAROVANIE: Davajte pozor, aby ste nepoliali konektor

pri Cisteni, plneni alebo nalievani.

Vzdy postupujte podla pokynov na Cistenie vasho

spotrebica:

- Odpoijte spotrebic.

- Necistite spotrebi¢, pokial je horuci.

— Cistite vlhkou handri¢kou alebo $pongiou.

- Nikdy neponarajte spotrebi¢ do vody alebo ho
nedavajte pod tecucu vodu.

VAROVANIE: Riziko poranenia, ak nebudete spravne

pouzivat tento spotrebic.

Pouzivajte kanvicu len na varenie pitnej vody.

VAROVANIE: Povrch vyhrevného telesa je vystaveny

p6sobeniu zvySkového tepla po pouziti.

Uistite sa, Ze pri manipuldcii po¢as ohrevu a az do

Uplného vychladnutia pouzivate iba rukovat.

Vas spotrebic je urceny pre domace pouzitie vo vnutri

domu a len do nadmorskej vysky 2000 m.

- Pre zaistenie vasej bezpecnosti je tento pristroj v zhode s platnymi normami a

nariadeniami (o nizkonapatovych zariadeniach, elektromagnetickej kompatibilite,
materidloch v kontakte s potravinami, zivotnom prostred;, ...).

- Pristroj zapajajte len do uzemnenej elektrickej zasuvky. Skontrolujte, ¢i napatie, ktoré

je uvedené na typovom Stitku spotrebica, zodpoveda vasej elektrickej instaldcii.

« Nespravne zapojenie pristroja do zasuvky rusi platnost zaruky.
« Zaruka sa nevztahuje na varné kanvice, ktoré nebudu fungovat alebo budu

fungovat nespravne, kvoli nepravidelnému odvapnovaniu pristroja.

- Napajaci kdbel nenechavajte visiet v dosahu deti.
«  Zastrcku nevytahujte zo zasuvky tahanim za kabel.
- Akykolvek iny zasah zo strany zékaznika, ako je Cistenie alebo bezna udrzba, sa

musi vykonat v autorizovanom servisnom stredisku.

« V3etky spotrebice podliehaju prisnym postupom kontroly kvality. Tieto zahfnaju

aj skutocné testy na néhodne vybranych spotrebic¢och, ¢co moze vysvetlovat
akékolvek stopy pouzivania.

- Na distenie nikdy nepouzivajte abrazivne prostriedky.
« Ak chcete vybrat filter proti vodnému kamerniu, rychlovarnu kanvicu vyberte z

podstavca a pristroj nechajte vychladnut. Filter nikdy nevyberajte, ked je pristroj
naplneny teplou vodou.

- Na odstrariovanie vodného kamena nikdy nepouzivajte int ako odporuicanu

metddu.

Odstrafiovanie vodného kamena vykondvajte pravidelne, najlepsie aspon raz za

mesiac alebo castejsie, ak je vasa voda velmi tvrda.

Vodny kamen moéze mat vplyv na detekciu teploty v rychlovarnej kanvici.

Odstranovanie vodného kamena z rychlovarnej kanvice:

« Pomocou bieleho octu, ktory je mozné zakupit v obchode so zmiesanym
tovarom:

- Kanvicu naplnte ¥z litrom bieleho octu,

- Nechajte stat 1 hodinu bez zohrievania.

« Pomocou kyseliny citrénovej:

- Nechajte zovriet "4 litra vody,

- Pridajte 25 g kyseliny citrénovej a nechajte 15 minut odstat.

- Vyprazdnite rychlovarnu kanvicu a 5- az 6-krat ju oplachnite. V pripade
potreby zopakujte.

« Udrzujte kanvicu a jej napéjaci kabel v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja tepla,

mimo akejkolvek mokrej alebo kizkej plochy a ostrych hrén.

- Nikdy nepouzivajte pristroj v kiipelni alebo v blizkosti vodného zdroja.
- Nikdy nepouzivajte varnu kanvicu, ked' méate mokré ruky alebo nohy.
« Vzdy okamzite odpojte napajaci kabel, ak spozorujete akékolvek anomalie pocas

prevadzky.

« Nikdy netahajte za napajaci kabel, ak ho vyberate zo zasuvky.
- Vzdy zostanite ostraziti, ked je pristroj zapnuty. Davajte najma pozor na paru

vychdadzajucu z vylevky, ktora je velmi horuca.

« Nikdy nenechévajte napéjaci kabel visiet zo stola ¢i kuchynskej linky, aby sa

zabranilo nebezpecenstvu spadnutia na zem.

+ Nikdy sa nedotykajte veka alebo filtra, ak sa voda vari.
« Nikdy nepohybujte kanvicou, ked'je v prevadzke.

« Chrante pristroj pred vlhkostou a mrazom.

« Vzdy pouzivajte filter pri zohrievani.

- Nikdy nezohrievajte kanvicu, ak je prazdna.

Za
na
na

Umieste kanvicu a jej napajaciu Snuru na stabilny, teplovzdorny a vodotesny povrch.
ruka sa vztahuje na vyrobné chyby a len pri domacom pouziti. Zaruka sa nevztahuje
akékolvek porusenie alebo poskodenie vyplyvajlce z nedodrzania tohto navodu
pouzitie.

« Ak sa kanvica nepouziva nejaky cas, odporucame pred kazdym novym cyklom

ohrevu vyprazdnit vyrobok a dobre ho vycistit. Potom ho napliite pitnou vodou
na pozadovany objem.
Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!
® Vas pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materidly.
2 Zverte ho sbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku,
kde s nim bude nalozené zodpovedajucim sposobom.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w

tym dzieci) o ograniczeniach fizycznych, czuciowych

lub psychicznych, ani osoby bez odpowiedniego

doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze opiekun

odpowiedzialny za ich bezpieczeristwo nadzoruje

wykonywane przez nie czynnosci lub poinstruowat je

wczesniej na temat obstugi urzadzenia.

Przechowywac urzadzenie i przewdd w miejscu

niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego

nadzoru, pouczenia na temat bezpiecznej obstugi i

dopilnowania zrozumienia zagrozen, urzadzenie moze

by¢ uzywane przez osoby o ograniczeniach fizycznych,

czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktorym

brak jest doswiadczenia lub wiedzy.

Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia do zabawy.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku

od lat 8 pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego

nadzoru, pouczenia ich na temat bezpiecznej obstugi

i uswiadomienia im zagrozen. Dzieci nie powinny

wykonywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i

konserwacja, chyba ze ukonczyly 8 lat i dziatajg pod

nadzorem osoby doroste;.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku

domowego.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w

nastepujacych okolicznosciach, ktére nie sg objete

gwarancja:

- w kuchenkach pracowniczych w sklepach, biurach i
innych miejscach pracy,

- w gospodarstwach agroturystycznych,

- przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw
mieszkalnych,

- w obiektach takich jak pokoje goscinne.

Nigdy nie nalezy napetniac czajnika powyzej

oznaczenia maksymalnego poziomu wody, ani ponizej

oznaczenia minimalnego poziomu wody.

Jezeli czajnik jest przepetniony, moze z niego pryskac

woda.

Ostrzezenie: W czasie gotowania sie wody nie nalezy

otwierac¢ pokrywki.

Czajnika nalezy uzywac wytacznie z zamknieta

pokrywka oraz tylko z dostarczonym w komplecie

filtrem przeciw kamieniowi i oryginalng podstawa.

Nigdy nie nalezy zanurzac czajnika, jego podstawy,

przewodu zasilajacego lub wtyczki w wodzie lub

innych ptynach.

Nigdy nie nalezy uzywac czajnika, jezeli przewod

zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone. Aby uniknac

niebezpiecznych sytuacji, wymiane powyzszych

elementéw nalezy zawsze zleca¢ producentowi, jego

dziatowi obstugi posprzedazowej lub innym osobom o

podobnych kwalifikacjach.

Aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem, dzieci

powinny pozostawac pod opiekg osdb dorostych.

Bez nadzoru odpowiedzialnej osoby dorostej dzieci nie

powinny czyscic¢ urzadzenia, ani wykonywac przy nim

innych procedur konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE: Nalezy uwaza¢, aby w czasie

czyszczenia, napetniania czajnika i nalewania z niego

wody nie rozla¢ wody na wtyczke.

W celu wyczyszczenia urzadzenia nalezy zawsze

postepowac zgodnie z nastepujaca instrukcja

czyszczenia:

- Odfaczy¢ urzadzenie od zasilania.

- Nie czyscic¢ gorgcego urzadzenia.

- Czyscic¢ wilgotng Sciereczka lub gabka.

- Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani wktadac
pod biezaca wode.

OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzycie urzadzenia grozi

obrazeniami.

Czajnika nalezy uzywac wytacznie do gotowania wody

pitnej.

OSTRZEZENIE: Po uzyciu powierzchnia elementu

grzewczego pozostaje przez pewien czas goraca.

W czasie zagrzewania wody i az do ostygniecia

urzadzenie nalezy chwytac wylacznie za uchwyt.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku

domowego, wewnatrz budynku i na wysokosci ponizej

2000 m.

- Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie spetnia stosowne normy i

przepisy (Dyrektywa niskonapieciowa, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Dyrektywa w sprawie materiatow majacych kontakt z
artykutami spozywczymi, Dyrektywa w sprawie ochrony srodowiska itd.).

- Urzadzenie nalezy podtacza¢ wylgcznie do gniazdek posiadajacych uziemienie.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia
odpowiada napieciu w posiadanej instalacji elektrycznej.

- Jakikolwiek btad dotyczacy podtaczenia do zasilania powoduje utrate gwarancji.
- Gwarancja nie obejmuje czajnikow, ktdre nie dziatajg lub dziataja nieprawidtowo z

powodu braku regularnego usuwania kamienia w urzadzeniu.

« Przewdd zasilajacy nie powinien zwisac z krawedzi, w miejscach, w ktérych

mogtyby go ztapac dzieci.

« W celu wyjecia wtyczki z gniazdka nie nalezy ciggnac za przewod zasilajacy.
- Kazda interwencja z wyjatkiem normalnego czyszczenia i zwyktej konserwacji

wykonywanej przez klienta musi zostac¢ przeprowadzona przez autoryzowane
centrum serwisowe.

« Wszystkie urzadzenia sg poddawane rygorystycznym procedurom kontroli

jakosci. Procedury te obejmuja testy praktycznego uzytkowania przeprowadzane
na losowo wybranych urzadzeniach, co ttumaczy wszelkie ewentualne $lady
uzytkowania.

« Do czyszczenia nigdy nie nalezy uzywac druciakow.
« Aby wyjac filtr kamienia, nalezy zdja¢ czajnik z podstawki i pozostawi¢, aby ostygt.

Nie nalezy wyjmowac filtra, gdy w urzadzeniu jest gorgca woda.

+ Nie nalezy uzywac zadnej metody usuwania kamienia innej niz zalecana.

Kamien nalezy usuwac regularnie, najlepiej co najmniej raz w miesigcu lub
czesciej, jesli woda jest bardzo twarda.

Kamien moze mie¢ wptyw na wykrywanie temperatury w czajniku.

Aby odkamienic¢ czajnik:

- Za pomoca biatego octu, ktéry mozna kupic¢ w sklepach z narzedziami:

- WIa¢ do czajnika pét litra biatego octu.

- Odstawic czajnik na 1 godzine bez podgrzewania.

« Za pomoca kwasu cytrynowego:

- Zagotowac pét litra wody.

- Dodac 25 g kwasu cytrynowego i odstawi¢ na 15 minut.

« Oproéznic czajnik i przeptukac 5 lub 6 razy. W razie potrzeby powtdrzy¢ proces.

« Czajnik i jego przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta,

wilgotnych lub $liskich powierzchni i ostrych krawedzi.

+ Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia w tazience lub w poblizu wody.
- Czajnika nie nalezy uzywac, gdy uzytkownik ma mokre rece lub stopy.
+ W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek anomalii w dziataniu, wtyczke

przewodu zasilajgcego nalezy zawsze natychmiast wyja¢ gniazdka.

+ W celu wyjecia wtyczki z gniazdka sciennego nigdy nie nalezy ciagnac za przewdd.
« W czasie pracy urzadzenia nalezy zawsze zachowac czujnos¢, w szczegdlnosci

nalezy uwazac na pare wydostajaca sie z dziobka, poniewaz jest ona bardzo
goraca.

+ Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji i nie dopusci¢ do upadku przewodu

zasilajgcego na podtoge, nigdy nie nalezy dopuszczac do zwisania przewodu
zasilajgcego ze stotu lub blatu.

- W czasie gotowania sie wody nie nalezy nigdy dotykac filtra lub pokrywki.
+ Nigdy nie nalezy przestawia¢ pracujacego czajnika.

- Urzadzenie nalezy chroni¢ wilgocia i mrozem.

+ W czasie cykli grzania nalezy zawsze uzywac filtra.

- Nigdy nie nalezy wigczac pustego czajnika.

« Czajnik i jego przewod zasilajgcy nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni

odpornej na wysokie temperatury i wode.

Gwarancja obejmuje usterki fabryczne i ochrone w czasie uzywania w domu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen i szkdd powstatych w wyniku nieprzestrzegania
instrukgji.

- Jedli czajnik nie jest uzywany przez jakis czas, zalecamy przed kazdym nowym

cyklem grzewczym opréznic produkt i doktadnie go wyczysci¢. Nastepnie napetnij
go woda pitng do wymaganego poziomu.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktore moga by¢ poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi

2 Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki
Pomézmy chroni¢ srodowisko naturalne.

Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat. Kiedy jednak
zdecydujesz sie je wymieni¢, nie zapomnij pomyslec o tym, w jaki sposéb mozesz
pomac chronic Srodowisko, pozwalajac na jego ponowne wykorzystanie, recykling
lub odzysk w inny sposdb. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawierac
szkodliwe substancje, ktére moga mie¢ niekorzystny wptyw na $rodowisko oraz
zdrowie ludzkie.
Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami
domowymi. Zabierz go do punktu zbiérki, do dystrybutora przy zakupie nowego
réwnowaznego produktu lub zatwierdzonego centrum serwisowego do
przetwarzania.
Przed utylizacja urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozby¢ sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu, ktéry powie
ci, co masz robic.

RO

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

Acest aparat nu este destinat folosirii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau intelectuale reduse, ori lipsite de experienta sau
cunostinte, exceptand cazul in care acestea sunt
supravegheate sau instruite in prealabil cu privire la
utilizarea aparatului de o persoana responsabila de
siguranta lor.

Aparatul si cablul de alimentare nu trebuie lasate la
indemana copiilor cu varsta sub 8 ani.

Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse,
sau lipsite de experienta ori cunostinte, cu conditia

ca acestea sa fie supravegheate sau sa primeasca
instructiuni pentru utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si sa inteleaga pericolele la care sunt expusi.
Nu permiteti niciodata copiilor sa foloseasca aparatul
ca pe o jucarie.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de

peste 8 ani, daca au fost supravegheati sau instruiti in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului
si inteleg pericolele pe care le presupune acesta.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu se vor
face de copiii nesupravegheati si cu varste sub 8 ani.
Aparatul este destinat numai pentru uz casnic.

Aparatul dumneavoastra nu a fost conceput pentru a

fi utilizat in urmatoarele cazuri, care nu sunt acoperite

de garantie:

—In spatiile de bucatarie rezervate personalului din
magazine, birouri si alte medii profesionale;

—In ferme;

— De catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
cu caracter rezidential,

~ In rezidente temporare de tip pensiune si alte medii
similare.

Nu umpleti fierbatorul peste nivelul maxim de apa

admis si nici sub nivelul minim permis.

Daca fierbatorul este prea plin, apa poate sa deverseze.

Avertisment: Nu deschideti niciodata capacul in

timpul fierberii.

Utilizati fierbatorul numai cu capacul blocat, cu suportul

si filtrul detasabil pentru depunerile de minerale.

Nu scufundati fierbatorul, suportul sau cablul de

alimentare si stecherul acestuia in apa sau in orice alt

lichid.

Nu utilizati fierbatorul daca stecherul sau cablul de

alimentare sunt deteriorate. Acestea pot fi inlocuite

de catre producator, serviciul post-vanzari sau de

persoane cu calificari similare pentru a se evita orice

pericol.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu

se joaca cu dispozitivul.

Copiii nu au voie sa curete produsul sau sa efectueze

orice operatiuni de mentenanta decat daca sunt

supravegheati de catre un adult responsabil.

AVERTISMENT: Se recomanda atentie pentru a evita

varsarea pe conector in timpul curatarii, umplerii sau

turnarii apei.

Respectati intotdeauna instructiunile de curatare in

vederea curatarii aparatului dumneavoastra.

— Scoateti aparatul din priza.

— Nu curatati aparatul in timp ce este fierbinte.

— Stergeti cu o laveta umeda sau un burete umed.

— Nu scufundati niciodata aparatul in apa si nici nu-I
asezati sub jetul de apa de la robinet.

AVERTISMENT: Daca nu utilizati corect acest aparat

poate exista riscul de vatamari corporale.

Utilizati fierbatorul pentru a fierbe numai apa potabila.

AVERTISMENT: Suprafata elementului de incalzire este

supusa caldurii reziduale dupa utilizare.

Asigurati-va ca manipulati numai manerul in timpul

perioadei de incalzire si pana la racirea completa.

Aparatul dumneavoastra este destinat utilizarii casnice in

locuinte numai la o altitudine sub 2000 m.

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si

reglementarile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasa tensiune,
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica, Directiva privind materialele
care intrd in contact cu alimentele, Directiva privind protectia mediului, etc.).

+ Introduceti stecherul numai intr-o priza cu impamantare. Asigurati-va ca

tensiunea indicata pe eticheta tehnica a produsului corespunde cu cea a
instalatiei electrice din locuinta dumneavoastra.

« Orice defectiune de conectare la sursa de alimentare electrica anuleaza garantia.
- Garantia nu acopera fierbatoarele care nu functioneaza sau functioneaza defectuos

datoritd necuratdrii periodice a depunerilor de calcar din aparat.

+ Nu lasati cablul de alimentare sa atarne la indemana copiilor.
« Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu.
- Orice altd interventie in afara de activitatile obisnuite de curatare si intretinere

realizate de client trebuie efectuatd de catre un centru de service agreat.

- Toate aparatele sunt supuse unor proceduri stricte de control al calitdtii. Acestea

includ teste de utilizare reale pe aparate selectate aleatoriu, ceea ce ar explica
orice urme de utilizare.

+ Nu utilizati bureti abrazivi pentru a curdta aparatul.
« Pentru a scoate filtrul anti-calcar, luati fierbatorul de pe suport si lasati-l sa se

raceasca. Nu scoateti niciodata filtrul atunci cand aparatul este plin cu apa fiarta.

+ Nu folositi niciodata o alta metoda de detartrare decat cea indicata.

Indepartati regulat calcarul, de preferat cel putin o data pe lun sau mai des, dacd
apa este foarte dura.

Detectarea temperaturii in fierbdtor poate fi afectata de calcar.
Pentru a elimina calcarul:

- Folosind otet alb, care se gaseste in magazinele de bricolaj:

- Umpleti fierbatorul cu o jumétate de litru de otet alb.

— Lasati-l sa stea o ord fara a-l incalzi.

« Folosind acid citric:

- Fierbeti o jumatate de litru de apa.

- Addugati 25 g de acid citric si lasati-l 15 minute.

- Goliti fierbatorul si clatiti-l de 5 sau 6 ori. Repetati daca este cazul.

- Feriti fierbatorul si cablul sau de alimentare de orice sursa de caldura, de orice

suprafata uda sau alunecoasa si de muchii ascutite.

+ Nu utilizati produsul in baie sau in apropierea unei surse de apa.
-+ Nu utilizati aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude.
+ Intotdeauna deconectati cablul de alimentare de la priza daca observati orice

anomalie in timpul functionarii.

+ Nu trageti niciodatd de cablu pentru a-l scoate din priza.
- Intotdeauna pastrati-va vigilenta cand aparatul este pornit, in special atunci cand

aburul este evacuat prin gura de varsare deoarece acesta este foarte fierbinte.

+ Nulasati cablul de alimentare sa atarne pe marginea mesei sau a bufetului de

bucatarie pentru a evita orice risc de cadere a fierbatorului pe jos.

- Nu atingeti niciodata filtrul sau capacul in timpul fierberii.

+ Nu deplasati niciodata fierbatorul in timpul functionarii.

- Protejati aparatul de umezeala si de inghet.

- Intotdeauna utilizati filtrul in timpul ciclurilor de incalzire.

« Nu puneti niciodata fierbatorul in functiune daca este gol.

- Amplasati fierbatorul si cablul acestuia de alimentare pe o suprafata stabila,

termorezistenta si impermeabila.

Garantia acopera numai defectele de fabricatie si utilizarea in scop casnic. Stricarea
sau avarierea fierbatorului rezultate in urma nerespectdrii acestor instructiuni nu sunt
acoperite de garantie.

- Daca ceainicul nu este folosit pentru o perioada de timp, va recomandam ca

nainte de fiecare ciclu nou de incélzire sa goliti produsul si sa-I curatati bine. Apoi
umpleti-l cu apa potabila pana la volumul necesar.
Sa participam la protectia mediului!
® Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
2 Predati aparatul la un punct de colectare pentru reciclare.

BIZTONSAGI ELOIRASOK
FONTOS OVINTEZKEDESEK

Ezt a készlléket nem hasznalhatjak olyan személyek
(gyermekeket is beleértve), akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy nem rendelkeznek kell6 belatassal és tudassal,
kivéve azt az esetet, ha az emlitett személyek a
biztonsagukért felelds személy felligyelete alatt allnak,
vagy ilyen személytél kaptak utasitast a késziilék
hasznalatara vonatkozdan.

A késziiléket és a vezetéket tartsa tavol a 8 éven aluli

gyermekektdl.

Ezt a késziiléket csak akkor hasznalhatjak csokkent fizikai,

érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé

személyek, vagy akik nem rendelkeznek kell6 belatassal
és tudassal, ha feligyelet alatt allnak vagy utmutatast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardl, valamint
teljesen megértik a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem hasznalhatjak jatékszerként a

készuléket.

A késziiléket 8 éven fellili gyermekek is hasznalhatjak,

amennyiben ezt feliigyelet mellett teszik, illetve ismerik

a késziilék biztonsdagos mikodtetésének modjat és

az azzal jard veszélyeket. A tisztitast és a felhasznalo

altal végzend6 karbantartast gyermekek csak abban

az esetben végezhetik el, ha 8 évesnél idésebbek, és

biztositott a felligyeletiik.

A készulék csak haztartasi hasznalatra alkalmas.

Az alabbi esetek nem rendeltetésszeri hasznalatnak

mindsililnek, ezért a garancia nem terjed ki rajuk:

— boltok, irodak és egyéb szakmai kornyezetek
személyzete részére fenntartott munkahelyi
étkez6helyiségben val6 hasznalat,

- tanyasi vendéglatas,

- szallodak, motelek és egyéb, szallashely jelleg
kornyezet ligyfelei dltali hasznélat,

- vendégszoba tipusu szallashelyek keretében torténd
hasznalat.

+ Ne toltson a vizforralé kannaba a maximalis szintnél
tobb, illetve a minimalis szintnél kevesebb vizet.

« Ha a vizforralé kanna tulsdgosan meg van toltve, a
forré viz kifuthat.

- Figyelmeztetés: Soha ne nyissa fel a fedelet a viz
forraldsa kozben.

« Avizforralé kanna csak zart fedéllel hasznalhato, a
mellékelt labazattal és a vizkd elleni sz(irével.

« Soha ne meritse a vizforralé kannat, a labazatot vagy
a tapellato vezetéket és a csatlakozddugot vizbe vagy
barmely mas folyadékba.

« Soha ne hasznalja a vizforral6 kannat, ha a tapellato
vezeték vagy a csatlakozédugé megsériilt. A veszélyek
megel6zése érdekében a cserét kizardlag a gyartéval,
annak szervizképviseletével vagy egy hasonlo
képzettségl szakemberrel végeztesse el.

+ A gyermekeket szemmel kell tartani, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek csak felel¢sségteljes felnétt felligyelete
alatt végezhetik a készulék tisztitasat vagy
karbantartasat.

- FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy tisztitas kzben,
be- vagy kitoltés kozben ne kertiljon folyadék a
csatlakozora.

+ A készilék tiszitdsahoz mindig kdvesse a tisztitasi
utasitasokat.

- Huzza ki a késztiléket.

— Ne tisztitsa a késziléket, amig az forro.

- Csak nedves ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa meg.

- Soha ne meritse a késziiléket vizbe, illetve ne tegye
foly6 viz ala.

« FIGYELMEZTETES: Sériilésveszély &ll fenn, ha nem
megfeleléen hasznalja a készuléket.

« A vizforral6é kannat csak ivoviz forraldsara hasznalja.

- FIGYELMEZTETES: A fiitéelem feliilete hasznalat utén
még meleg marad.

- Ugyeljen arra, hogy melegités alatt, és amig a késziilék

teljesen ki nem hiil, csak a fogantyut fogja meg.

A késziilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas 2000

m-es tengerszint feletti magassagig.

Az On biztonsaga érdekében a késziilék megfelel a hatalyban 1évé szabvanyoknak
és eldirasoknak (Kisfesziiltségu berendezések, Elektromagneses kompatibilitas,
Elelmiszerrel érintkez6 anyagok, Kérnyezetvédelem stb. iranyelvek).

« A késziiléket csak foldelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa. Ellendrizze, hogy a
késziilék névleges paramétereit tartalmazo tablan 1évé fesziltség megfelel-e az
elektromos hélézat értékeinek.

+ Barmilyen csatlakoztatasi hiba érvényteleniti a garanciat.

- A garancia nem vonatkozik a rendszeres vizkémentesités elvégzésének hianya
miatt nem mkodé vagy nem megfeleléen miikddé vizforrald kanndra.

- Ne hagyja a tapellatd vezetéket logni gy, hogy azt gyermekek elérhessék.

+ A csatlakozot soha ne huzza ki a tapellatd vezetéknél fogva.

« A késziilék tisztitasan és szokasos karbantartasan kiviili egyéb beavatkozasokat
minden esetben hivatalos markaszervizzel végeztesse.

« Az Osszes késziilék szigori minbségellendrzési eljarasokon esik at. Ezek az
eljardsok magukban foglaljdk a valédi hasznalati teszteket is véletlenszer(ien
kivalasztott késziilékeken, ami magyarazatot ad a fellelhet6 hasznalati nyomokra.

«+ Atisztitas sordn ne hasznaljon surold hatdsu tisztitdszert.

« Avizké elleni sz(r6 levételéhez emelje le a vizforralé kannat a labazatrdl, és hagyja
kihdIni a készlléket. Soha ne vegye ki a sz(irét, amikor a késziilék meg van toltve
meleg vizzel.

+ Soha ne hasznéljon az ajanlott eljarason kivil més vizkémentesitési modszert.
Rendszeresen - lehet6leg havonta legalabb egyszer, vagy ha a viz nagyon
kemény, gyakrabban - vizkémentesitse.

A vizforrald hémérséklet-érzékelését befolyasolhatja a vizkd.

A vizforralé vizkémentesitéséhez:

- Haztartasi ecettel, amelyet haztartasi boltbol szerezhet be:

- Toltse meg a vizforralt V2 liter haztartasi ecettel.

- Hagyja élIni 1 6ran keresztul, melegités nélkul.

- Citromsavval:

- Forraljon fel V2 liter vizet.

- Adjon hozz4 259 citromsavat, és hagyja élni 15 percig

« Uritse ki a vizforralét, és 6blitse ki 5 vagy 6 alkalommal. Sziikség esetén
ismételje meg a muiveletet.

- Avizforral6 kannat és a tapellaté vezetéket héforrasoktol, nedves és csiiszos
fellletektdl, valamint hegyes szélektdl tavol tarolja.

« Soha ne haszndlja a késziiléket furdészobaban vagy vizforrasok kézelében.

+ Soha ne haszndlja a vizforral6 kannat, ha a keze vagy laba nedves.

- Mindig azonnal huzza ki a tapellaté vezetéket, ha barmilyen rendellenességet
tapasztal haszndlat kdzben.

« A konnektorbdl val6 kihtizaskor soha ne a vezetéknél fogva huzza ki a késziiléket.

+ Mindig legyen el6vigyazatos, amikor a késziilék be van kapcsolva, kiilondsképpen
ovakodjon a kit6lté nyilason keresztil kijové géztdl, amely nagyon forro.

« Soha ne hagyja a tapellato vezetéket leldgni az asztallaprol vagy a konyhai pultrdl,
hogy elkertilje annak a veszélyét, hogy a késziilék leesik a padldra.

+ Soha ne érintse meg a sz(ir6t vagy a fedelet, amikor a viz forrasban van.

« Soha ne mozgassa a m(ikddésben Iévé vizforrald kannat.

« Ovja a késziiléket a nedves és fagyos kériilményektél.

« Melegitési ciklusok kozben mindig hasznalja a sz(rét.

+ Soha ne melegitse az Ures vizforral6 kannat.

- Helyezze a vizforralé kannat és a tapellato vezetéket stabil, vizallo, és h6tdl védett
helyre.

- Agarancia kizérdlag a gyartasi hibakra, valamint a haztartasi hasznalat soran
felmeriilé hibakra vonatkozik. Mindennem térés vagy megrongalédas, amely a
hasznélati utmutaté figyelmen kivil hagyasabol szarmazik, kivil esik a garancia
keretein.

- Ha a vizforralét egy ideig nem haszndljak, javasoljuk, hogy minden Gjabb fiitési
ciklus el6tt Uritsék ki a terméket, és alaposan tisztitsak meg. Ezutan toltsék fel
ivovizzel a szlikséges mennyiségre.

Els6 a kornyezetvédelem!
@ Az On terméke értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaz.
2 Kérjuk késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelolt gytjtdhelyen.
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNE MERE ZASTITE

« Ovaj aparat nije predviden da ga upotrebljavaju
osobe (ukljucujuci decu) ogranicenih fizickih, culnih
ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog iskustva i
znanja, osim ako ih nadgleda osoba odgovorna za
njihovu bezbednost ili ako ih je prethodno uputila u
nacin upotrebe aparata.

. Cuvajte aparat i kabl van doma3aja dece mlade od
8 godina.

« Ovaj aparat mogu da upotrebljavaju osobe
sa ograni¢enim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako
su pod nadzorom ili ako su upuéene u bezbedan nacin
upotrebe aparata i ako su razumele opasnosti koje mogu
da nastanu u vezi sa tim.

« Deca ne smeju da upotrebljavaju aparat kao igracku.

+ Ovaj uredaj mogu da koriste deca uzrasta od 8 godina
i vise ako su pod nadzorom ili suim data uputstva u
vezi sa upotrebom aparata na bezbedan nacin i ako
razumeju opasnosti. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje
ne treba da vrie deca osim ako nisu starija od 8 godina
i pod nadzorom.

- Vas aparat je namenjen samo za upotrebu u
domacdinstvu.

« Aparat nije namenjen za upotrebu u slede¢im
slu¢ajevima koji nisu pokriveni garancijom:

- u kuhinjama namenjenim osoblju u prodavnicama,
kancelarijama i drugim profesionalnim okruzenjima,

- na seoskim komercijalnim domacinstvima,

- gostima hotela, motela i drugih ustanova za
stanovanje,

- u smestajnim objektima koji pruzaju usluge nocenja
i dorucka i drugim sli¢cnim objektima.

« Nemojte nikada da punite kuvalo iznad oznake za
maksimalni nivo vode niti ispod oznake za minimalni
nivo vode.



Ako je kuvalo previse napunjeno, voda moze da prska

van.

Upozorenje! Nemojte nikada da otvarate poklopac

kada voda kljuca.

Kuvalo sme da se upotrebljava samo sa zatvorenim

poklopcem i sa priloZenim postoljem i filterom protiv

kamenca.

Aparat za kuvanje vode, njegovo postolje, strujni kabl i

utika¢ nikad ne potapajte u vodu ili druge te¢nosti.

Nemojte da koristite kuvalo ako je strujni kabl ili

utikac oStecen. Ako je strujni kabl oste¢en, mora da

ga zameni proizvodac, servisna sluzba proizvodaca ili

sli¢cna ovlasc¢ena lica da se izbegnu opasnosti.

Nadgledajte decu da biste se uverili da se ne igraju sa

aparatom.

Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju aparat, osim ako

ih nadgleda odgovorna odrasla osoba.

UPOZORENJE! Budite oprezni i izbegavajte prolivanje

po konektoru tokom ¢is¢enja, punjenja ili ulivanja.

Za Cis¢enje aparata uvek se pridrZavajte uputstava za

ciscenje.

- Iskljucite aparat iz strujnog napajanja.

- Nemojte da Cistite aparat dok je vruc.

- Cistite aparat vlaznom krpom ili sunderom.

- Nemojte nikada da potapate aparat u vodu ili da ga
stavljate pod vodu iz slavine.

UPOZORENJE! Opasnost od povreda u slu¢aju

nepravilne upotrebe aparata.

Kuvalo upotrebljavajte samo za prokuvavanje pitke

vode.

UPOZORENJE! Posle upotrebe aparata, na povrsini

grejaca zadrZava se toplota.

Tokom postupka zagrevanja vodite racuna da aparat

prihvatate samo za rucku dok se potpuno ne ohladi.

Aparat je predviden samo za upotrebu u zatvorenim

prostorima u domacinstvu i na nadmorskoj visini

ispod 2000 m.

+ Radi vase bezbednosti, ovaj proizvod je u skladu sa vazec¢im standardima i

propisima (direktive o niskom naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti,
materijalima koji dolaze u kontakt sa namirnicama, zastiti Zivotne sredine, itd.).

- Aparat uvek ukljucite u uti¢nicu sa uzemljenjem. Proverite da li napon naveden na

tipskoj plocici aparata odgovara naponu vase strujne mreze.

« Greske u priklju¢ivanju ponistavaju garanciju.
« Garancija ne pokriva kuvala koja ne rade ili koja lose rade zbog zanemarivanja

redovnog uklanjanja kamenca iz aparata.

« Ne ostavljajte strujni kabl da visi deci nadohvat ruke.
- Nemojte da izvlacite utikac iz uti¢nice povlacenjem za kabl.
« Sve zahvate, osim cis¢enja i redovnog odrzavanja koje obavlja korisnik, sme da

obavlja samo ovlasceni servis.

« Sviaparati podlezu strogim postupcima provere kvaliteta. Ti postupci ukljucuju

provere stvarne primene slu¢ajno izabranih aparata radi otkrivanja tragova
upotrebe.

- Za ciscenje aparata nemojte nikada da upotrebljavate abrazivne sundere.
- Zavadenije filtera protiv kamenca skinite kuvalo sa postolja i sacekajte da se

ohladi. Nemojte da vadite filter kada je aparat napunjen vru¢om vodom.

« Za uklanjanje kamenca iz kuvala nemojte da primenjujete postupke koji su

drugaciji od preporucenih.
Postupak uklanjanja kamenca obavljajte redovno, po mogucnosti najmanje
jednom mesecno ili u¢estalije ako je voda veoma tvrda.
Kamenac moze da utice na detekciju temperature u kuvalu.
Uklanjanje kamenca iz kuvala za vodu:
« Upotrebljavajte sir¢etnu kiselinu koju mozete kupiti u gvozdarama:
- U kuvalo ulijte ¥: litre belog sirceta,
- Ostavite da odstoji 1 sat bez zagrevanja.
- Upotreba limunske kiseline:
- Kuvajte %2 litra vode,
- Dodajte 25 g limuntusa i ostavite 15 min.
« Ispraznite kuvalo i isperite ga 5 ili 6 puta. Ponovite postupak ako je potrebno.

- Kuvalo i njegov strujni kabl drzite dalje od izvora toplote, mokrih ili klizavih

povrsina i ostrih ivica.

- Nemojte nikada da upotrebljavate aparat u kupatilu ili u blizini izvora vode.
» Nemojte nikada da upotrebljavate kuvalo kada su vam ruke ili stopala mokri.
« Ako tokom rada primetite nepravilnosti, odmah iskljucite strujni kabl iz strujnog

napajanja.

- Nemojte nikada da izvlacite strujni utikac iz zidne uti¢nice povlacenjem za strujni

kabl.

« Uvek budite oprezni kada je aparat ukljucen, a posebno kada veoma vruca para

izlazi iz otvora.

- Nemojte nikada ostavljati da strujni kabl visi sa ploce stola ili radne ploce kako

biste izbegli opasnost od pada na pod.

- Nemojte nikada da dodirujete filter ili poklopac kada voda kljuca.
+ Nemojte nikada da premestate kuvalo kada radi.

- Zastitite aparat od vlage i niskih temperatura.

« Uvek upotrebljavajte filter tokom ciklusa zagrevanja.

- Nemojte nikada da zagrevate kuvalo kada je prazno.

Kuvalo i njegov strujni kabl stavite na stabilnu, vatrostalnu i vodootpornu povrsinu.

Garancija pokriva samo greske nastale u proizvodnji i upotrebu u domacinstvu.
Garancija ne pokriva lom ili oStecenje aparata nastale zbog zanemarivanja ovog
uputstva za upotrebu.

+ Ako se ketler ne koristi neko vreme, preporuc¢ujemo da pre svakog novog ciklusa

grejanja ispraznite proizvod i dobro ga odistite. Zatim ga napunite pijacom vodom
do potrebnog volumena.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

® Vas aparat sadrzi vredne materijale koji mogu da se ponovo koriste ili recikliraju.

2 Odnesite ih u centar za recikliranje takvih proizvoda.

BS

SIGURNOSNE UPUTE
VAZNA UPOZORENJA

Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe

(ukljucujuci djecu) ogranicenih fizickih, ¢ulnih ili

mentalnih sposobnostiili nedovoljnog iskustva i

znanja, izuzev ako ih nadzire osoba odgovorna za

njihovu sigurnost ili ako im je ta osoba dala upute o

nacinu koristenja aparata.

Aparat i pripadajudi kabal drzite van domasaja djece

mlade od 8 godina.

Ovaj aparat mogu upotrebljavati osobe ogranic¢enih

fizickih, Culnih ili mentalnih sposobnosti ili nedostatnog

iskustva ili znanja ako su pod nadzorom ili ako su

upucene u siguran nacin upotrebe aparata te ako su

razumjele moguce opasnosti.

Djeca ne smiju koristiti aparat kao igracku.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 i vise godina

starosti ako su pod nadzorom li su dobila uputstva

za sigurnu upotrebu aparata i ako razumiju

podrazumijevane rizike. Ci$¢enje i odrzavanje ne smiju

obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i ako

nisu pod nadzorom.

Aparat je predviden samo za upotrebu u domacinstvu.

Aparat nije predviden za upotrebu u sljede¢im

okruzenjima u kojima se garancija nece primjenjivati:

— u kuhinjama za osoblje u prodavnicama, uredima i
drugim radnim okruzenjima;

—na farmama;

—za klijente u hotelima ili motelima ili drugim
prostorima za boravak.

— u okruzenjima s uslugom nocenja i dorucka i drugim
sli¢cnim okruzenjima.

Kuhalo nikad nemojte puniti iznad oznake za

maksimalni nivo vode niti ispod oznake za minimalni

nivo vode.

Ako je kuhalo previse napunjeno, voda moze prskati

van.

Upozorenje: Nikad ne otvarajte poklopac kad voda

kljuca.

Kuhalo se smije upotrebljavati samo sa zatvorenim

poklopcem i s priloZenim postoljem i filterom protiv

kamenca.

Kuhalo, pripadajuce postolje ili pripadajuci kabal

za napajanje i utikac ne uranjajte u vodu ili u druge

tekudine.

Ne upotrebljavajte kuhalo ako je strujni kabal ili utika¢
ostecen. Njihovu zamjenu mora izvrsiti proizvodac,
ovlasteni postprodajni servis ili osobe sli¢nih
kvalifikacija kako bi se izbjegla opasnost.

Djecu je potrebno nadzirati kako biste bili sigurni da
se ne igraju aparatom.

Djeca ne smiju Cistiti aparat niti vrsiti odrzavanje
aparata ako nisu pod nadzorom odgovorne odrasle
osobe.

« UPOZORENJE: Budite oprezni i izbjegavajte

prolijevanje po konektoru tokom ¢isc¢enja, punjenja ili
sipanja.

« Prilikom ¢is¢enja aparata uvijek slijedite upute za

Ciscenje;

— Iskljulite aparat iz napajanja.

— Ne (istite aparat dok je vruc.

— Aparat Cistite vlaznom krpom ili spuzvom.

— Aparat nikad ne uranjajte u vodu ili ne stavljajte ga
pod vodu iz slavine.

UPOZORENJE: Opasnost od povreda ukoliko se aparat

ne koristi pravilno.

Kuhalo upotrebljavajte samo za prokuhavanje pitke

vode.

UPOZORENJE: Nakon upotrebe na povrsini grijaca

zadrzava se toplina.

Tokom postupka zagrijavanja vodite ra¢una da aparat

uzimate samo za driku dok se potpuno ne ohladi.

Aparat je namijenjen samo za upotrebu u

domacinstvu u zatvorenom prostoru na nadmorskoj

visini manjoj od 2000 m.

» Radivase sigurnosti, ovaj aparat ispunjava zahtjeve primjenjivih standarda i

propisa (Direktiva o niskonaponskoj opremi, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
materijalima koji dolaze u neposredan dodir s hranom, zastiti okolisa, itd.).

« Aparat prikljucujte samo u uzemljenu strujnu uti¢nicu. Provjerite odgovara li

napon naveden na nazivnoj plocici aparata naponu vase strujne mreze.

- Svaka greska u priklju¢ivanju dovodi do ponistavanja garancije.
» Garancija ne pokriva kuhala koja ne rade ili koja lo3e rade uslijed zanemarivanja

redovnog uklanjanja kamenca iz aparata.

» Nemojte dopustiti da kabal za napajanje visi tako da ga djeca mogu dohvatiti.
- Utikac nikad ne izvlacite iz uti¢nice povlacenjem za kabal za napajanje.
«+ Sve zahvate, osim uobicajenog ¢iS¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik, mora

obavljati ovlasteni servisni centar.

« Sviaparati podlijezu strogim postupcima provjere kvalitete. Oni ukljucuju

testiranje i stvarno koristenje nasumic¢no odabranih aparata, $to objasnjava
moguce tragove koristenja.

. Za cisc¢enje kuhala nikad ne upotrebljavajte abrazivne spuzvice.
- Zavadenije filtera protiv kamenca skinite kuhalo s postolja i pricekajte da se

ohladi. Ne vadite filter kad je aparat napunjen vru¢om vodom.*

+ Za uklanjanje kamenca iz kuhala ne primjenjujte postupke drugacije od

preporucenih.
Postupak uklanjanja kamenca obavljajte redovno, po moguénosti najmanje
jednom mjesecno ili ucestalije ako je voda vrlo tvrda.
Kamenac moze uticati na detekciju temperature u kuhalu.
Postupak uklanjanja kamenca iz kuhala:
« Upotrebljavajte bijelo sir¢e kojeg mozete kupiti u prodavnicama:
- U kuhalo sipajte ' litre bijelog sirceta,
- Ostavite da stoji 1 sat bez zagrijavanja.
« Upotreba limunske kiseline:
- Prokuhajte "4 litre vode,
- Dodajte 25 g limunske kiseline i ostavite da stoji 15 min.
« Ispraznite kuhalo i isperite ga 5 ili 6 puta. Po potrebi ponovite postupak.

- Kuhalo i pripadajuci kabal za napajanje drzite dalje od izvora toplote, mokrih ili

klizavih povrsina i ostrih rubova.

- Aparat nikad ne upotrebljavajte u kupatilu ili u blizini izvora vode.
+ Kuhalo nikad ne upotrebljavajte kad su vam ruke ili stopala mokri.
- Ako tokom rada primijetite nepravilnosti, odmah iskopcajte kabal za napajanje iz

uticnice.

- Kabal za napajanje ne izvladite iz zidne uticnice povlacenjem za kabal.
+ Uvijek budite oprezni kad je aparat ukljucen, a posebno kad vrlo vruca para izlazi

iz otvora.

+ Nikad ne ostavljajte kabal za napajanje da visi s ploce stola ili kuhinjske radne

ploce kako biste izbjegli opasnost od pada na pod.

- Nikad ne dodirujte filter* ili poklopac kad voda kljuca.
- Budite oprezni jer se kuciste kuhala od nehrdajuceg celika veoma zagrijava tokom

rada. Dodirujte samo drsku kuhala.

+ Nikad ne premjestajte kuhalo kada radi.

. Zastitite aparat od vlage i niskih temperatura.

- Tokom ciklusa zagrijavanja uvijek upotrebljavajte filter*.

+ Nikad ne zagrijavajte prazno kuhalo.

- Kuhalo i pripadajuci kabal za napajanje stavite na stabilnu povrsinu otpornu na

toplotu i vodu.

- Garancija pokriva samo greske nastale u proizvodnji i upotrebu u domacinstvu.

Garancija ne pokriva lom ili ostecenja aparata koja nastanu uslijed zanemarivanja
uputa za upotrebu.

« Ako se ¢ajnik ne koristi neko vrijeme, preporu¢ujemo da prije svakog novog

* .

ciklusa grijanja ispraznite proizvod i dobro ga ocistite. Zatim ga napunite pitkom
vodom do potrebnog volumena.
ovisno o modelu

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
® Aparat sadrzi mnogo materijala koje je moguce ponovo koristiti ili reciklirati.
2 Aparat odnesite u lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domadinstva.
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MHCTPYKLUWMA 3A BE3OIMACHOCT
BAXXHU NPEANA3HU MEPKA

To3n ypepn He e npegHa3HauyeH 3a ynotpeba ot

nvua (BKNIOYNTENHO Aela) C MOHWKeHN Grnsnyecku,
CETUBHM UM YMCTBEHU CMNOCOOHOCTM, nnn 6e3 onut n
NMO3HaHWA, OCBEH aKOo He UM € OCUTYPEeHO HabnoaeHne
WY NHCTPYKTaX OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypeaa ot
Nnue, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT.

JpbxTe ypena v kabena my n3sbH obcera Ha feua nog
8-rogunwHa Bb3pacr.

YpenbT Moxe Aa ce 13non3ea oT LA C HaManeHn
bur3nyecku, CeTMBHN UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTY,
VNV LA C HeAOCTaTbYyHO ONUT UK 3HAHUA, CTUTA

fa 6baat nog HabnogeHne Uy aa ca NonyuYnnmu
MHCTPYKUMM 3a 6e30nacHO 13Non3BaHe Ha ypeaa 1 da
Ca HAaACHO C onacHoCTUTE.

Jeuata He 61Ba Aa M3non3BaT ypeaa Kato Urpavka.
To3n ypen moxe fa ce U3non3ea oT Aela Ha 8 n
noseye rofunHn, ako ca nop HabngeHne nn ca
NONYUYNIN UHCTPYKLUN OTHOCHO 6e3onacHaTa
ynoTtpeba Ha ypefa 1 ako pa3bupat cBbp3aHuTe C
ypeaa puckose. [louncTeaHeTo 1 noaapbKKata ot
noTpebuTens He TpAGBa Aa Ce N3BbPLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKo He Ca Ha Bb3pacT Hag 8 roguHn 1 He T
N3BbPLUBAT Noj HabnoaeHue.

BawwmaT ypen e npefHa3HayeH camo 3a AOMallHa
ynotpeba.

. Ypean He e npegHa3HaydyeH 3a n3nos3BaHe B cnegHnTe

CJlyyau, KOUTO He ca MOKPUTU OT rapaHumATa:

— B KYXHEHCKM KbTOBE 3a NepCcoHasna Ha MarasuHu,
odurcn n apyru cnyxebHn nomelLLeHus,

— B CENICKOCTOMNAHCKN NOMeLLeHUs,

— B XOTe/In, MOTENIN U APYTY MeCTa 3a HacTaHABaHe,

— B KbLL 3a rOCTW.

He nbnHeTe HMKOra enekTpuyeckaTa KaHa Haj

MapKUpOBKaTa 3a MaKCMMaJTHO HUBO Ha BOAaTa, HATO

noJ MapKMpoBKaTa 3a MMHMMAJTHO HUBO Ha BoAaTa.

AKO enekTpuyeckaTta KaHa e TBbpAe MbJlHa, YacT OT

BOAATa MOXe Jla ce usnee.

« MNpeaynpexaeHne: He oTBapsAliTe HUKOra Kanaka,

Korato BofaTa KUnwu.
Bawata enekTpuyecka KaHa Tpabsa ga 6bae
13Mnon3BaHa caMo C PUMKCUPAH Kanak, C OCHOBA U
noctaBeH GUATHP CpeLLy KOT/IEH KaMbK.

He noTtanAanTe HMKOra enekTpuyeckaTta KaHa, HerHaTa
OCHOBA UMM 3axpaHBaLLmA Kaben v Wwencena Bbe Boja
NN B Apyra TeYHOCT.

He n3snonseanTe HMKOra enekTpuyeckarta KaHa, ako
3axpaHBaLLMAT Kaben nnu WencenbT ca NOBPeAEHMN.
BuHaru rvu 3ameHanTe upes Nnpon3BoguTena, Heros

cneanpopax6eH cepBu3 MM NogobHN KBannpuumpaHu

nnua, 3a Aa NpefoTBpaTmUTe OMacHOCT.

JeuaTa TpA6Ba oa 6baaT HabngaBaHy, 3a Aa e

CUTYPHO, Ye He CM UrpanT C ypeaa.

JeuaTa He TpAGBa Aa NOYMCTBAT UK Aa N3NbJHABAT

npoueaypv nNo NOAAPbKKaTa Ha ypeaa, OCBEH ako

He ca HabnogaBaHM OT OTFOBOPHO 3a TAX Bb3PaCcTHO

nmue.

NPEOYNPEXAEHWE: BHumaBaliTe 3a na nsberHete

pasfnnBaHe NO KOHEKTOpPaA NO BPEME Ha NOYNCTBaHE,

Nb/IHEHE UN N3NTNBaHE.

BuHaru cnegBante MHCTPYKUUMTE 3a NOYNCTBAHE NpU

no4YncTBaHe Ha ypeaa;

- VI3BageTe wencena Ha ypega.

- He nouncTBanTe ypega, 4OKaTo e ropeLy.

— MNMouncTBanTe C BNa)kHa Kbpna unu roba.

- Hnkora He notanAnTe ypeaa BbB BOAA N HE TO
nocTaBANTe Noj Tevalla Boja.

MNPEAYNPEXOEHWE: CowectByBaT prckoBe OT

HapaHABaHWA, ako He n3non3BaTe ypeaa NpaBusiHoO.

M3non3ganTe enekTpmyeckata KaHa camo 3a KunBaHe

Ha nNUTenHa Boaa.

MPEAYMNPEXAEHWNE: NoBbpXHOCTTa Ha HarpeBaTenHUA

efleMeHT 3abpXKa OCTaTbyHa TONNMHA cneq

N3non3BaHe.

[lokocBanTe camo ApbKKaTa Mo Bpeme Ha 3arpaBaHe,

[A0KaTO ypeabT N3CTUHE HaMmbJIHO.

BawwmAT ypen e npegHasHayeH camo 3a butoBa ynotpeba

y OOMa Npu HagMopcKa BrcoumHa nog 2000 m.

- C ornej Ha BallaTta 6@30I'IaCHOCT, TO3M ypen CbOTBETCTBA Ha U3NCKBAHUATA Ha

AeNcTBalmMTe CTaHAAPTM Y HOPMU (GUPEKTUBI OTHOCHO HICKO HanpexeHue;
ENeKTpomMarHMTHa CbBMeCTUMOCT; MaTepuiani, Bin3alyy B AOMUP C XPAaHUTENHN
npogykTy; OKonHa cpega n ap.)

. BKapBaVITe Liencena Ha ypeaa caMo B 3a3eMeH KOHTaKT. I'IpOBepeTe Aann

HanpexeHneTo yka3aHo Ha d)mpmeHaTa Tabenka Ha ypeaa CbOTBETCTBA Ha TOBa Ha
BawaTa efiekTpnyecka nHctanauva.

. anI NnorpeLwwHo BKNYBaHe rapaHumATa otnaja.
. FapaHLu/mTa He NMoKpKBa eNekTpnveCKn KaHn, KOUTo He pa6OTFIT mnn pa60TF|T

JIOLWO Nopaan ToBa, Ye KOTIEHUAT KaMbK Ha ype[a He € OTCTpaHABaH peaoBHO.

« He ocTaBsiTe 3axpaHBaLims kKaben Aa BUCU Ha MACTO, KbAETO MOXe fia 6bae

[OCTUrHaT OT Aeua.

« He usknouBainTe wWencena ot KOHTaKTa C AbpnaHe Ha kabena.
«  CU3KNIOYEHNEe Ha 06MYANHOTO NOYNCTBAHE U noaapbXKKa, BCUYKA pa60T|/| no

ypena cnefBa fia ce N3BbpLIBaT OT YMb/IHOMOLLEH CEPBU3.

« Bcnukm ypean npemMnHaBaTt CTPUKTHU npouenypmn 3a KOHTPOT Ha KayeCTBOTO.

Te BknouBar npoBexaaHe TeCToBe B peasiHn CUTyal Ha n3nos3BaHe BbpPXy
NpPOon3BOJIHO I/I36paHVI ypeaun, Koeto 61 06ACHUNO €BeHTYyanHn cnegnm ot
n3nosisaBaHe.

« He nsnonseante HUKora a6pa3VIBHI/I rbO6u 3a NouncTBaHe.
« 3apawusBagute dmebpa NPOTUB KOT/IEH KaMbK, CBaJleTe KaHaTa OT NoCTaBKaTa

N oCTaBeTe ypena Aa N3CtuHe. Hukora He n3Baxgante ¢W|pra, KOoraTo ypeant e
nb/ieH C TonJia BoAa.

« Hwukora He n3nonseante APYyr MeTo[ 3a NOYNCTBaHE OT KOTJ/IEH KaMbK OCBEH

yKasaHus.

MpemaxsanTte peJOBHO KOT/IEHNA KaMbK, 3a NpefnoynTaHe noHe BegHbX

MeCeYHO MM No-YecTo, ako BogaTa € MHOro BapoBHUTa.

OTunTaHeTO Ha TemnepaTypaTa B KaHaTa MOxe Aa 6bie NOBANAHO OT KOTIEHNA

KaMbK.

Kak fja npemaxHeTe KOTNeHNA KaMbK OT efleKTpryecKkaTa KaHa:

+ C nomolyTa Ha 651 OL|eT, KONTO MOXe Aa ObAe 3aKyneH OT MarasvHu 3a
[lOMaLUHW noTpebu:

- HanbnHeTe enekTprueckata KaHa ¢ 2 nnTbp 6an ouerT,

- OcraBeTe fla nofencTea 1 yac 6e3 3arpasaHe.

+ C nomoLLTa Ha IMMOHEHa K1CenrHa:

- KunHete Y2 nuTbp BOfda,

- [lobaBeTe 25 g NMMMOHEHa KICEeNMHA 1 OCTaBeTe fja NoAeincTea 15 MUHyTu.

« Mi3npa3sHeTe enekTpuyeckara KaHa v Al U3nnakHete 5 nam 6 mbtn. Ako e
Heob6XoAVMO, NMoBTOpeTe NpoLeaypara.

« [IpbXTe enekTpuyeckata KaHa 1 HeMHUA 3axXpaHBaLL Kaben faney oT BCAKAKBU

N3TOYHMUW Ha TOMNIMHG, OT BJlaXKHa NI MOKpPa NMOBBPXHOCT U OT OCTPU p'b6OBe.

« He nsnonseante HUKora ypepa B 6aHsa unu 6nmso A0 BOOOU3TOYHUK.
« He nsnonsBante HUKora efieKTpnyeckaTta KaHa, KoraTto pbueTe nian Kpakata Bu ca

MOKpPU.

« BuHarm |/|33a>K,qa|7|Te Liencena Ha 3axpaHBawina Kaben He3abaBHO aieq Kato

3abenexunTe Helwo HeobryaHO No Bpeme Ha paborTa.

« He ,El'pr'IaVITe 3axpaHBawuA kabern, 3a Aa n3BaguTe Werncesia OT KOHTaKTa.
« BwuHarm octaBavite HaLlpeK, KOraTto ypeabT € BKNOYEH 1 6b,que ocobeHo

BHMMaTENTHNY, 3alOTO NapaTa n3nmsatla oT Yyyypa € MHOTO ropetia.

« He ocTaBanTe HUKOra 3axpaHBalyma kaben fa BUCK OT NoTa Ha KYXHEHCKNA

LUKad), 3a da n3berHeTe BCsKa OMAaCcHOCT OT HErOBOTO NnafaHe Ha nopa.

+ He pokocBalite HUKora GpuNTbPa UK Kanaka, KoraTo BogaTa Kunw.

+ Huikora He MecTeTe KaHaTa, KoraTo Ta paboTu.

+ 3awmTeTe ypesa OT U3NapeHUA 1 OT YCII0BUA Ha 3aMpb3BaHe.

+ BuHaru nsnonseaiite $prnTbpa Mo Bpeme Ha LIMKINTE Ha 3arpABaHe.

+ Huikora He 3arpsBaiiTe KaHaTa, KOraTo TA e npasHa.

+ [locTaBeTe KaHaTa 1 3axpaHBalLuA i Kaben BbpXy cTabuHa, TONIoyCTONYMBa 1

BOAOyCTOVIHVI Ba NMOBBbPXHOCT.

+ lapaHuuATa NOKPKBa eAVHCTBEHO $pabpryHKTe AedeKTn 1 NoN3BaHeTo B

AOMaLUHN yCnoBuA. I'apaHLu/mTa He e BannaHa npu cyyneaHe nnn nospepa,
NPUYNHEHN OT HeCnasBaHe Ha yKa3aHuATa 3a yn0Tpe6a.

« AKO KaHa He ce 13Mon3Ba 3a N3BeCTHO BpeMe, NpenopbyBame npean BCEKN HOB

LUMKDB/ Ha 3arpABaHe a n3npasHuTe NnpoayKTa U Aa ro noynctute ,El06p€‘ Cnep
TOBA ro HambJIHeTe C NUTeHa BOAa [0 H606XO,E|VIMI/IFI obem.

LA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPE[A!
® YpenbT e u3paboTeH OT pasnnyHK MaTepuanu, KOUTO MoraT Aa ce npegagat
Ha BTOPMYHI CYPOBUHI WU [ja Ce PeLKAMpaT.
2 3aHeceTe ro B LieHTbpa 3a BTOPVYHU CYPOBUHU VI B OTOPU3MPAHUA CEPBIA3, KbAETO
Tol LWe 6bAe peurKImpaHx.
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SAUGOS PATARIMAI ]
SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant

vaikus), kurie turi fizing, jutimine arba protine negalig

arba jiems truksta patirties ar Ziniy, nebent uz jy

saugumga atsakingas asmuo juos priziuri arba jie yra

apmokyti, kaip prietaisg naudoti.

Buitinj prietaisa ir jo laidg laikykite jaunesniems nei

8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Sj prietaisa gali naudoti asmenys, kurie turi fizine,

jutimine arba protine negalig, arba kuriems traksta

patirties ar ziniy, jeigu jie yra priziarimi arba buvo

apmokyti, kaip saugiai prietaisg naudoti, ir supranta

gresiancius pavojus.

Vaikams negalima leisti Zaisti su Siuo prietaisu.

Sj buitinj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety

amziaus, juos prizitrint arba iSmokius saugiai naudotis

prietaisu ir jei jie supranta galimus pavojus. Vaikams

atlikti prietaiso valyma ir priezitrg draudZiama, nebent

jiems yra daugiau nei 8 metai ir ji atliekama prizidrint

suaugusiems.

JUsy prietaisas skirtas naudoti tik buityje (namuose).

Sis aparatas neskirtas naudoti toliau nurodytais atvejais

ir, naudojant Siais atvejais, garantija netaikoma:

- darbuotojams skirtuose virtuvés kampuose
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo vietose,

— Ukiuose,

- viesbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimui
skirtose vietose, kuriose aparatg naudoja jy klientai,

- sveCiy kambariuose ir panasiose vietose.

Niekuomet j virdulj vandens nepilkite nei vir$

maksimalaus lygmens Zzymeés, nei zemiau minimalaus

lygmens zymeés.

Jeigu virdulyje vandens per daug, dalis jo verdant gali

iSsitaskyti.

Jspéjimas: Niekuomet neatidarinékite dangtelio, kai

vanduo verda.

Virdulj naudokite tik uzdare jo dangtelj, pastate ant

padéklo ir su jstatytu apsauginiu filtru nuo kalkiy.

Niekuomet j vandenj ar bet kokj kitg skystj nemerkite

virdulio, jo padéklo ar maitinimo laido su kiStuku.

Niekuomet nenaudokite virdulio, jeigu pazeistas jo

maitinimo laidas ar kistukas. Siekiant apsisaugoti

nuo galimo pavojaus, visuomet atiduokite jj

tvarkyti gamintojui, jo techninés priezitros centro

specialistams ar panasios kvalifikacijos specialistams.

Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Neleiskite vaikams valyti ar tvarkyti prietaiso, nebent

juos priziari atsakingas asmuo.

|SPEJIMAS: bukite atsargus, kad valydami, pildydami ar

tustindami prietaisg neaplietuméte jungiklio.

Valydami savo prietaisa, visada laikykités valymo

instrukcijy;

- ISjunkite prietaisg i$ tinklo.

- Nevalykite prietaiso, kol jis karstas.

- Valykite drégna Sluoste ar kempine.

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir nekiskite jo
po tenkanciu vandeniu.

JSPEJIMAS: Netinkamai naudojant prietaisg kyla

traumy pavojus.

Virdulj naudokite tik geriamam vandeniui virinti.

|SPEJIMAS: Po prietaiso naudojimo kaitinimo elemento

pavirsius lieka jkaites.

Prietaisg laikykite ir lieskite tik rankeng, kol jis visiskai

ataus.

JUsy prietaisas skirtas buitiniam naudojimui ir tik

namuose, kuriy aukstis virs jaros lygio nevirsija 2000 m.

« Kad baty uztikrintas jasy saugumas, Sis prietaisas atitinka taikomus standartus

ir teisés aktus (Zemos jtampos, elektromagnetinio suderinamumo, su maistu
besilie¢ianciy medziagy, aplinkos apsaugos ir pan. direktyvas).

- Prietaisg galima jungti tik j Zemintg maitinimo jtampos lizda. Patikrinkite, kad

itampa, nurodyta ant prietaiso techniniy duomeny plokstelés, atitikty jasy
elektros instaliacijos jtampa.

- Bet kokia jungimo klaida panaikina garantija.
- Garantija netaikoma virduliams, kurie neveikia arba veikia prastai dél to, kad jie

reguliariai nevalomi nuo kalkiy nuosédy.

« Nepalikite maitinimo laido kaboti vaikams pasiekiamoje vietoje.
« Niekuomet kistuko i$ elektros lizdo netraukite laikydami uz prietaiso maitinimo laido.
« Bet kokj prietaiso ardyma, idskyrus kliento atliekama jprasta valyma ir priezidra,

turi vykdyti jgaliotas techninés priezitros centras.

« Visus prietaisus kruopsciai patikrina gamintojo kokybés kontrolés tarnyba.

Tikrinimo metu iSbandomas atsitiktinai atrinkty prietaisy veikimas, todél kai
kuriuose jy gali bati naudojimo pozymiy.

+ Valymui niekuomet nenaudokite metaliniy Sveistuky.
+ Norédami isimti apsauginj filtra nuo kalkiy, nuimkite virdulj nuo jo padéklo ir

palikite atvésti. Niekuomet nebandykite isSimti filtro, kai aparatas uzpildytas karstu
vandeniu.

« Nenaudokite jokiy kity kalkiy salinimo metody, nei rekomenduojami sioje

naudojimo instrukcijoje.
Salinkite kalkes reguliariai: pageidautina, kartg j ménesj ar dazniau, jei jasy
vanduo labai kietas.
Kalkiy nuosédos gali turéti poveikj virdulio temperatdros aptikimo funkcijai.
Virdulio kalkiy 3alinimas:
- Naudojant baltajj acta, kurj galima jsigyti technikos parduotuvése:
- ipilkite j virdulj 0,5 litro baltojo acto,
- palikite nusistovéti 1 valanda, nekaitinkite.
» Naudojant citriny ragst;j:
- uzvirinkite 0,5 litro vandens,
- ipilkite 25 g citriny ragsties ir palaikykite 15 min.
- I3pilkite virdulio turinj ir isskalaukite 5 arba 6 kartus. Prireikus pakartokite
procedura.

- Saugokite virdulj ir jo maitinimo laidg nuo bet kokio kaitros saltinio, drégno ar

slidaus pavirsiaus ir astriy briauny.

« Niekuomet virdulio nenaudokite vonioje ar salia vandens 3altinio.
« Niekuomet virdulio nenaudokite, kai jasy rankos ar kojos slapios.
« Visuomet nedelsdami istraukite maitinimo laido kistuka i$ lizdo, jeigu pastebite

bet kokius veikimo sutrikimus.

« Niekuomet netraukite paéme uz maitinimo laido, kai norite iStraukti kistuka is

elektros lizdo.

« Visuomet bakite budras, kai prietaisas jjungtas, o ypac saugokités i$ snapelio

iSeinanciy gary, nes jie yra labai karsti.

« Niekuomet nepalikite nuo stalo ar virtuvés darbastalio nukarusio maitinimo laido,

kad jis nenukristy ant grindy.

- Niekuomet nelieskite filtro ar dangtelio, kai vanduo verda.

- Kai virdulys jjungtas, niekuomet jo nejudinkite.

- Saugokite prietaisg nuo drégmeés ir salcio.

« Kaitindami vandenj visuomet naudokite filtra.

- Niekuomet nebandykite kaitinti tuscio virdulio.

« Virdulj su jo maitinimo laidu pastatykite ant stabilaus, kars¢iui ir drégmei

atsparaus pavirsiaus.

-+ Garantija taikoma tik gamybos defektams ir tik tuo atveju, jeigu prietaisas buvo

naudojamas buityje. Garantija netaikoma jokiems gedimams ar pazeidimams,
jeigu prietaisas naudojamas nesilaikant Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty
nurodymuy.

« Jeivirdulys nenaudojamas kurj laika, rekomenduojame pries kiekviena naujg

sildymo cikla istustinti produkta ir gerai jj iSvalyti. Tada pripilkite geriamojo
vandens iki reikiamo tario.
Prisidékime prie aplinkos apsaugos!
@® Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas arba
perdirbti.
< Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota priezitros centra, kad aparatas
baty perdirbtas.
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DROSIBAS INSTRUKCIJA
SVARIGI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

Siierice nav paredzéta lieto3anai personam (ieskaitot

bérnus) ar pazeminatam fiziskam, manu vai garigam

spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja par

S0 personu drosibu atbildiga persona nav veikusi

apmacibu vai sniegusi noradijumus sakara ar ierices

lietosanu.

lerici un tas vadu uzglabajiet bérniem, kas nav

sashiegusi 8 gadu vecumu, nepieejama vieta.

So ierici drikst izmantot personas ar pazeminatam

fiziskam, manu vai garigam spéjam vai pieredzes

un zinasanu trakumu, ja tas uzrauga par 5o personu

drosibu atbildiga persona vai tam ir sniegti noradijumi

sakara ar ierices drosu lieto$anu, un $is personas izprot

potencialos riskus.

Béerni nedrikst izmantot ierici ka rotallietu.

So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma, ja vini

tiek uzraudziti vai viniem tiek sniegtas instrukcijas

par ierices drosu lietoSanu, ka ari vini saprot ar to

saistito apdraudéjumu. lerices tirisanu un vienkarsu

apkopi drikst uzticet vienigi bérniem, kas ir vecaki par

8 gadiem un darbojas pieaugusa uzraudziba.

Siierice ir paredzéta izmanto3anai tikai un vienigi

majas apstak|os.

Garantija nebus spéka, ja lietosiet ierici sekojosos

gadijumos:

- personala virtuves zona veikalos, birojos un citas
darba videés;

— fermas;

- viesnicas, motelos un citas naktsmitnu veida
iestadés;

- viesu namiem lidzigas vietas.

Nekad nepiepildiet tejkanna Gdeni augstak par

maksimalo udens limena atzimi vai zemak par

minimalo tdens limena atzimi.

Ja téjkanna ir parpildita, Gdens varoties var izlit.

Bridinajums! Nekad neatveriet vala vaku, kamér adens

varas vai ir verdoss.

Tejkannu drikst lietot tikai ar pilniba aizvértu vaku, tai

paredzétu pamatni un kalka nogul$nu filtru.

Nekad neiegremdéjiet teéjkannu, tas pamatni vai

barosanas vadu un kontaktdaksu tdent vai cita

Skidruma.

Nekad nelietojiet teéjkannu, ja baroSanas vads vai

kontaktdaksa ir bojati. Ja tie ir bojati, vienmér drosibas

noltkos razotajam, ta pilnvarotam apkopes centram

vai lidzvértigi kvalificétai personai tie ir janomaina.

Uzraugiet, lai bérni nerotalatos ar o ierici.

Tirdanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni,

ja vien vinus neuzrauga par vinu drosibu atbildiga

persona.

BRIDINAJUMS! Rikojieties uzmanigi, lai tirisanas,

piepildisanas vai lieSanas laika neizslakstitu Skidrumu

uz kontaktsavienojuma vietas.

Tirot ierici, vienmér ievérojiet tirisanas norades:

— atvienojiet ierici no elektrotikla;

— netiriet ierici, kameér ta ir karsta;
— tiriet ar mitru lupatinu vai sukli;

- nekad neiegremdéjiet ierici Gdeni un neturiet to zem

tekosa Gdens.
- BRIDINAJUMS! Ja nelietojat ierici pareizi, pastav
traumu gasanas risks.

- Tejkanna ir paredzéta tikai dzerama tdens uzvarisanai.

- BRIDINAJUMS! Péc ierices lietosanas sildelementa
virsma ir paklauta paliekosa siltuma ietekmei.

« Kameér ierice ir karsta, turiet ierici tikai aiz roktura lidz
tas pilnigai atdzisanai.

- lerice paredzéta izmantosanai iekstelpas tikai majas
apstak|os un augstuma, kas neparsniedz 2000 m virs

juras limena.

- Jasu drosibai 3i ierice atbilst piemérojamajam normam (Zemsprieguma direktivai,
Elektromagnétiskas savienojamibas, Materialu, kas saskaras ar partiku, Vides u.c.
direktivam).

- Pievienojiet ierici tikai sazemétai elektrotikla kontaktligzdai. Parliecinieties, vai
uz parametru plaksnes noraditais spriegums atbilst jusu majas elektroinstalacijas
spriegumam.

- Nepareiza ierices pieslégsana stravai atce| garantiju.

- Jaierice nedarbosies vai saks slikti darboties apkalkosanas dé|, garantija netiks
piemérota.

- Neatstajiet elektribas vadu bérniem aizsniedzama vieta.

- Neatvienojiet kontaktdaksu no rozetes, velkot aiz vada.

- Jebkura cita iejauksanas bez klientam atlautas tirisanas un apkopes ir javeic
autorizéta servisa centra.

- Visas ierices ir paklautas stingram kvalitates kontroles procediram. Tajas ietilpst
faktiskas izmantosanas parbaudes uz nejausi izvélétam iericém, kas lauj izdarit
secinajumus attieciba uz lietosanas pédam.

- Nekad neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us.

« Lai nonemtu katlakmens filtru, iznemiet téjkannu no cokola un pagaidiet, lai ierice
atdziest. Nenemiet lauka filtru, kamér iericé ir karsts Gdens.

- Katlakmens likvidésanai izmantojiet tikai instrukcijas noradito veidu.

Atkalkojiet téjkannu regulari, vélams vismaz reizi ménesi. Ja tdens ir ciets, tas

jadara biezak.

Kalka nosédumi var ietekmét temperattras noteiksanu téjkanna.

Téjkannas atkalkosana

- Ar balto etiki, ko var iegadaties saimniecibas precu veikala:

- ielejiet téjkanna ¥2 | balta etika;

- laujiet tam iedarboties 1 stundu nesildot.

« Ar citronskabi:

—uzvariet 2 | Gdens;

- pievienojiet 25 g citronskabes un laujiet tai iedarboties 15 minutes.

« Iztuk3ojiet téjkannu un izskalojiet to 5-6 reizes. Vajadzibas gadijuma procesu
atkartojiet.

- Neuzglabajiet téjkannu un tas barosanas vadu siltuma avotu tuvuma, nenovietojiet

uz mitram vai slidenam virsmam, ka ari sargajiet no saskares ar asam malam.
- Nekad nelietojiet So ierici vannas istaba vai tdens avotu tuvuma.
« Nekad neizmantojiet téjkannu, ja jasu rokas vai kajas ir slapjas.
- Jaierice nedarbojas normali, nekavéjoties atvienojiet tas barosanas vadu no
kontaktligzdas.

- Laiiznemtu kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, nekad nevelciet aiz barosanas

vada.

- Kad ierice ir ieslégta, vienmér saglabajiet modribu, un jo Tpasi uzmanieties no
karsta tvaika, kas nak no snipja.

- Raugiet, lai baro3anas vads nekaratos pari galda vai letes malai, lai nepielautu, ka
tas nokrit zemé.

« Nekad nepieskarieties filtram vai vakam, kad varas Gdens.

« Nekad neparvietojiet téjkannu, kad ta darbojas.

- Aizsargajiet ierici no mitruma un sala.

« Uzsildisanas cikla vienmeér lietojiet filtru.

« Nekad nekarsgjiet téjkannu, ja ta ir tuksa.

- Novietojiet téjkannu un tas stravas vadu uz stabilas, karstumizturigas un tdens
necaurlaidigas virsmas.

. Sigarantija attiecas tikai uz bojajumiem, kas iegti raZo$anas procesa vai sadzives
apstaklos. Garantija nav spéka gadijuma, ja tas bojajums radies lietosanas
instrukcijas neievérosanas, nevéribas vai nepareizas lietosanas rezultata.

- Jatéjkanna kadu laiku netiek izmantota, iesakam pirms katra jauna sildisanas

cikla iztuksot izstradajumu un labi to iztirit. Tad piepildiet to ar dzeramo tdeni lidz

nepiecieSamajam tilpumam.
Piedalisimies vides aizsardziba!

® Jusu aparats satur vairakus vértigus materialus vai materialus, kurus var atkartoti

izmantot.
< Nododiet to savak$anas punkta otrreizéjai parstradei.

OHUTUSJUHISED

OLULISED KAITSEMEETMED

- Seadet ei tohi kasutada vahenenud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud (sh. lapsed), valja
arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik
on taganud piisava jarelevalve ja juhendamise vastava
seadme kasutamise kohta.

+ Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele lastele
kattesaamatus kohas.

« Seda seadet voivad kasutada isikud, kelle fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed on vahenenud voi
kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, kui
neile on tagatud jarelevalve voi kui neile on 6petatud
seadme ohutut kasutamist ja nad moistavad seadmega
kaasnevaid ohte.

+ Lapsed ei tohi selle seadmega mangida.

+ Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed,

kui nad on jarelevalve all voi neile on antud juhiseid
seadme ohutuks kasutamiseks ja kui nad méistavad
kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada, valja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui
8 aastat ja on jarelevalve all.

+ Kdesolev seade on méeldud ainult kodukasutuseks.

+ See seade ei ole méeldud kasutamiseks jargnevalt
loetletud juhtudel — vastasel korral tiihistatakse ka
seadme garantii:

- seadme kasutamine poodide, kontorite ja muude
aripindade kéoginurkades,

- seadme kasutamine turismitaludes,

- seadme kasutamine hotelli, motelli ja muude
voorustusasutuste klientide poolt,

- seadme kasutamine kulaliste voorustamisega
tegelevates majapidamistes.

- Arge kunagi taitke veekeetjat tile maksimaalse
veetaseme margistuse ega alla minimaalse veetaseme
margistuse.

« Kui veekeetja on liiga tais, voib osa vett valja pritsida.

- Hoiatus! Arge kunagi avage seadme kaant sel ajal, kui
vesi keeb.

« Veekeetjat voib kasutada ainult lukustatud kaanega
ning koos aluse ja katlakivifiltriga.

- Arge kunagi pange veekeetjat, selle alust véi toitejuhet

ja pistikut vette v6i ménda muusse vedelikku.

- Arge kunagi kasutage veekeetjat, kui selle toitejuhe
vOi pistik on kahjustatud. Ohtude valtimiseks laske
need alati tootjal, teeninduskeskuses véi volitatud
isikutel valja vahetada.

« Lastele tuleb 6petada, et nad ei tohi seadmega
mangida.

« Lapsed voéivad seadet puhastada voi hooldada ainult
vastutava tdiskasvanu jarelevalve all.

« HOIATUS! Olge ettevaatlik, et valtida mahavalgunud
vedelike sattumist Uhendustele seadme puhastamisel,
taitmisel voi vedeliku valamisel.

« Seadme puhastamisel jargige alati puhastamisjuhiseid;

- Uhendage seade vooluvérgust lahti.
- Arge puhastage kuuma seadet.
- Puhastage niiske lapi voi kdsnaga.
- Arge pange seadet vette ega voolava vee alla.
« HOIATUS! Seadme vaarkasutamise korral on olemas
vigastusoht.
Kasutage veekeetjat ainult joogivee keetmiseks.
HOIATUS! Parast kasutamist eraldub kittekeha
pinnalt jadksoojust.
e Soojuse eraldumise ajal hoidke kuni seadme tdieliku
jahtumiseni kindlasti kinni vaid kdepidemest.

e Seade on ette ndhtud kodukasutuseks ainult

siseruumides korgustel alla 2000 m.

- Kasutajaturvalisuse eesmargil vastab see seade kehtestatud standarditele ja

rakendunud seadusandlusega satestatule (madalpinge direktiiv, elektromagnetiline
vastavus, toiduainetega kokkupuutuvad materjalid, keskkond ...).

« Uhendage seadme toitejuhtme pistik ainult maandatud pistikupessa. Veenduge,

et seadme andmesildil toodud pinge vastab teie elektripaigaldise pingele.

- Seadme vaariihendamisega vooluvérku kaotab seadme garantii kehtivuse.
- Garantii ei laiene veekeetjatele, mis ei to6ta voi mis tootavad halvasti, kuna seadet

pole katlakivist regulaarselt puhastatud.

- Mitte jatta seadme toitejuhet rippuma nii, et lapsed ulatuvad sellest kinni haarama.
- Mitte eemaldada seadet vooluvorgust toitejuhtmest tommates.
- Koiki seadme hooldamisega seotud tegevusi, vélja arvatud igapdevast

puhastamist ja hooldamist, peab teostama tunnustatud teeninduskeskuses.

- Koik seadmed on lébinud range kontrolli. Kontroll hdlmab ka juhuslikult

valitud seadmete talitluskatseid, mis selgitab teatud seadmetel esineda voivaid
kasutamisjalgi.

- Arge kunagi kasutage puhastamiseks kiitirimisnuustikuid.
- Katlakivifiltri eemaldamiseks tostke kann aluselt maha ja laske seadmel jahtuda.

Kui kannus on kuum vesi, ei tohi filtrit mingil juhul dra votta.

- Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks muid viise peale juhendis kirjeldatute.

Eemaldage katlakivi regulaarselt, eelistatult vahemalt kord kuus v6i sagedamini,

kui teie vesi on véga kare.

Katlakivi méjutab ka temperatuuri tuvastamist veekeetjas.

Katlakivi eemaldamiseks veekeetjast tehke jargmist.

- Kasutades kaubanduses saadavalolevat s6ogiaadikat:

- taitke veekeetja Y2 liitri addikaga;

— jatke see ilma kuumutamata 1 tunniks seisma.

- Kasutades sidrunhapet:

- keetke "2 liitrit vett;

- lisage 25 g sidrunhapet ja laske 15 min seista.

- Tuihjendage veekeetja ja loputage 5 vdi 6 korda. Kui tarvis, korrake
eelpoolnimetatud toiminguid.

- Hoidke veekeetja ja selle toitejuhe eemal kdigist kuumusallikatest, margadest voi

libedatest pindadest ja teravatest servadest.

. Arge kunagi kasutage seadet vannitoas voi veeallika ldhedal.
- Arge kunagi kasutage veekeetjat, kui teie kded véi jalad on marjad.
- Kui markate seadme t66tamise ajal midagi ebatavalist, eemaldage selle toitejuhe

viivitamatult pistikupesast.

- Hoidke toitejuhet pistikupesast eemaldades alati toitejuhtme pistikust.
- Séilitage seadme té6tamise ajal alati valvsus ning olge seadme tilast valjuva

auruga eriti ettevaatlik.

+ Seadme pérandale kukkumise ohu véltimiseks drge kunagi jatke selle toitejuhet

rippuma Ule lauaserva voi kdogileti.

« Arge kunagi puudutage seadme filtrit voi kaant, kui vesi samal ajal keeb.

- Arge kunagi liigutage to6tavat veekeetjat.

- Viltige seadme sattumist niisketesse ja kiilmadesse oludesse.

+ Kasutage kuumutustsiiklite ajal alati filtrit.

« Arge kunagi kuumutage tiihja veekeetjat.

- Paigutage veekeetja ja selle toitejuhe stabiilsele, kuuma- ja veekindlale pinnale.
- Garantii laieneb ainult tootmisvigadele ja kodukasutamisele. Garantii ei laiene

seadme purunemisele voi kahjustustele, mis on tingitud kdesolevate juhiste
eiramisest.

- Kui veekeetjat pole monda aega kasutatud, soovitame enne iga uut

kuumutustsiklit toode tiihjendada ja hdsti puhastada. Seejarel tditke see
joogiveega kuni vajaliku mahuni.
Aitame hoida looduskeskkonda!
® Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid timberto6tlemist voi kogumist
véimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti, et oleks véimalik selle imbert66tlemine.
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KAYINCI3AIK TYPAJIbl HYCKAYIIAP
MAHbI3[Obl KAYIMNCI3AIK LUAPAJIAPDI

Byn KypbInfbl AeHe, cesiMm Hemece aKbln-omn
kabineTTepi TemeH Hemece Taxipnbeci MeH Binimi
XKeTKINikci3 agamaapapblH (OHbIH iWiHae Gananap)
nanganaHyblHa apHanmaraH, Tek ornapablH
kayincisgiriHe XxayanTbl agdamMHbIH KagaranaybiMeH
Hemece Con afaMHbIH, HyCKaynapblH anbin KaHa
navpanaHa anagbl.
KypbInfbl MEH OHbIH, CbIMbIH 8 Xacka TofiMaraH
HananapablH KOMbl XXETNEWTIH Xepae cakTay Kepek.
[leHe, ce3iMm Hemece akbln-on KabineTrepi TemeH
Hemece Taxipubeci MeH Binimi XeTKinikci3
agamgap 6yn KypbinfbIHbI Kagaranay »acarnfaH
HemMece KypblffblHbl Kayinci3a nanganany
HyCKaynapbl 6epinreH xxaHe Kayintepai TonbiK
TYCIHreH Xafganga nanganaHa anagpl.
Bananap KypbUifbiHbl OMbIHLbLIK PETIHOE
nanganaHbaybl Kepek.
Kagafranay actbiHOa ©onfFaH HemMece KypbiSFbiHbI
Kayincia narvganany Typarnbl Hyckaynap
BepinreH xxaHe KayinTepai TYCIHreH Xxarganaa,
Oyn KypbinfFbiHbl 8 XXacTaH ackaH 6ananapabl
nanganana anagbl. Erep 8 xxactan acnaraH 6onca
XoHe kagaranaHbaca, Tazanay xxaHe TeXHUKasbIK
KbIBMET KepceTy XXyMbICTapblH Gananap >kacamaybl
Kepek.
KypbliFbl TEK yUAe nanganaHyra apHanfaH.
On TemeHaeri opbiHAapaa nanganaHyra
apHanmaraH XXeHe nanganaHbififaH xarganga
Keningik Kywwi >konblnagbl:
- AyKkeHaep, KeHcenep MeH backa XXyMbIC
opTanapbiHAarbl KbI3METKepriepre apHarnfaH
ac ym;
- oepmanap;
- KOHaK yrnepae »xoHe 6acka yakbiTwia ToKTay
OopblHAApPbIHAA TYTbIHYLWbINAPMEH;
- TOCEK MeH TaHfbl ac 6epineTiH opbiHAapAa.
LLenHekTi makcumangbl cy aeHreni 6enriciHeH
acblpbln TONTbIPYFa XXeHe MUHUManNAbl eHren
GenriciHeH a3 cy kytora bonmanabi.
LLIeHeK KaTTbl TONbIN KETCE, CY ChipTKA LUALLbIAYbI
MYMKiH.
Eckepty: Cy KarHan »xaTkaHaa, KaknakTbl alinaHpls.
LLlenHeKTi KaknafFbIH KyJSiblnka »ayblr, 3 HerisiMeH
XOHe Kakka KapcChbl Cy3riciMeH faHa navganaHy
Kepek.
LLIanHeKTiH ©3iH, OHbIH, HEri3iH XXaHe KyaT CbiMbl
MEH LUTENceniH cyfa Hemece backa CyMbIKTbIKKa
canMaHpI3.
KyaT cbiMbl HeMece WwTencesnb 3akbimaanfsaH
bornca, wanHekTi nanganaHbaHbl3. Kayin
TeHAipMey YLUiH, onapabl 6HA4IPYLUIHIH ©3i, OHbIH,
caTbIn anfaHHaH KeniHri KbIaMeTi Hemece BiniKTiniri
yKcac agamaap aybiCTbIpybl KEPEK.
bananapablH, KypblNfbIMEH OMHaMaybIH Kagaranay
Kepek.
YKayanTbl epecek agamMHbIH KagafanayblHCbI3
BGananap Kypangbl Tazanamaybl XXaHe TEXHUKaIbIK
KbI3MET npouenypanapblH )acamaybl KEPEK.
ECKEPTY: Tasanay, TonTblpy HEMece Tery KesiHae
XanfarbllTa Ke3 KenreH Terinyai 6ongsipMmaHbis.
KypbInfblHbl Ta3anay yLWiH apkaluaH Tazanay
GonblHLWA Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3;
— KypbInfblHbl po3eTkagaH axblpaTbiHbI3.
— KypbInfbiHbI bICTBIK KE3iHAE Tasanayfa 6onmangpl.
- ObIMKbIN WybepekneH Hemece rybkameH
TasanaHbi3.
- KypbInfbliHbI ellkallaH cyfa 6atbipMaHpbl3 Hemece
arbln XXaTkaH CyblH acTblHa KOMMaHbI3.
ECKEPTY: 6yn KypbInfblHbl OypbIC
nanganaHbacaHbl3, xxapakaT any Kayintepi
TyblHOANObI.
LLlanHeKTi ac cyblH KanHaTy YLWiH faHa
narganaHbiHbI3.
ECKEPTY: naipanaHygaH KewiH Kbl3gblpy
anemeHTiHiH 6eTiHae kanablK Xbiny 6onaabl.
Kbl3faH Ke3iHAe TonblFbIMEH cankblHOafFaHLa Tek
TYTKaCbIHaH YCTaHbI3.
Kypbinfbl TeHi3 geHreniHeH 2000 M OUMiKTiKTEH
TOMEH, YUAIH iWiHge faHa nanganaHyfa apHanfaH.
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Ci3nin kayinciaairinia ywid 6yn Kypan TvicTi cTaHgapTTap MeH epexenepre
calkec kenefi (TOMeH KepHey, aNeKTPMarHUTTIK CONKECTIK, a3blK-TyiKneH
KaTblHacTa bonatblH MaTepuangap, kopLuaraH opTa, T.6. KaTbICTbl
avipekTiBanap).

Kypangbl Tek xepre TyiblKTanfaH ToK ke3siHe KocblHpbI3. KypanabiH,
TEXHWKanbIK cunaTramacbiHAa KepCeTinreH KepHeyaiH SnekTp Ke3iHiH
KepHeyiHe Calkec KeneTiHiH TeKCcepiHi3.

HyckayaaH TbiC xongapMeH Kocy KeniniH Xosabl.

TaTbl TazanaHbaraHAbIKTaH GyniHreH WalHekke kenin 6epinvengi.

KyaT cbiMbIH 6ananapablH KOmMbl XETETIH Xepre KangbipMaHbI3.

Kypangbl KyaT CbiMbIHaH TapTbin eLipMeH;3.

TyTbIHYLLUbI TApanbiHaH OpbIHAANATLIH KanbINTbl Ta3anay XoHe TEXHWUKanbIK
KbI3BMET KepCEeTY XyMbICTapblHaH backa ke3 kenreH apekeTTepai bekiTinreH
KbI3BMET KOPCETY OpTarblfbl OPbIHAAYbI KAXET.

Bapnbik kypangap kataH cana TekcepiciHeH eTefi. OHAa kesgencok
TaHJanfaH Kypangapra CbiHaKTap >xacanafbl, onap KongaHbic cangapbiH
TyciHaipeai.

Tasanay YLUiH KbIpFbILL XeKenepai konaaHbaHbI3.

KaKTblH, Ty3inyiHe Kefepri )acanTbIH CY3riHi any YLUiH LWAWHEKTI HerisgeH
anblHbI3, OHbI CYbITbIHbI3. bICTbIK CyFa TOMbI LUSWHEKTEH eLUKallaH Cya3riHi
anmaHpi3.

KakTbl )xoFapblfa atanfaH agictepaeH 6acka ellkaHaan agictTepMeH
KETIPMEHI3.

YHemi KakTaH Taszanan oTbIpbIHbI3, allblHa KeMiHae bip peT Hemece erep cy

kaTTbl 6onca, ogaH Aa Xuipek Tazanan oTbIpbIHpI3.

LLlavHekTeri TemnepaTtypaHbl aHblKTayFa Kak acep eTyi MyMKiH.

LLlanHekTi KakTaH Taszanay yLuiH:

» TypMbICTbIK AyKEHOEPAEH caTbin anyFa 6onaTbiH aK Cipke CyblH KOraaHy:

— LWanHekke Y2 NUTP aK Cipke CybIH KyMbIHbI3,

— blcbiTnan, 1 cafart KyTiHj3.

* JIMMOH KbILLKBINbIH KOngaHy:

— Y2 NUTp Cy KanHaTbIHbI3,

— 25 1 NIMMOH KbILWKbIbIH KOCbIHBI3 Aa, 15 MUH KYTiHi3.

« llanHekTi 6ocaTtbin, 5-6 peT wanbiHbI3. KaxeT 6onca, kaiTanaHb3.
LLIaiHeK NeH OHbIH KyaT CbIMbIH XbIly Ke34epiHeH, Cy HemMece CbipFaHak
6eTTep MeH eTKip KbIprbl XXepnepaeH anwak ycTaHpi3.

Kypangabl xyblHaTbiH 6enMee XaHe Cy Ke3iHiH )aHblHAa nanganaH6aHpI3.
KonbiHbI3 HeMece asiFbiHbI3 Cy Bornca, WalHeKTi KonaaHbaHbI3.
KymbicbiHAa aaeTTeH Thic 6enrinep barikanca, KyaTt cbiMblH 6ipaeH
aXbIPaTbIHbI3.

PoseTkagaH cyblpraHaa, KyaT CbiMblHaH TapTnaHbI3.

Kypan kocbinbin TypraHaa, adav 60nbiHpI3. Scipece WyMEKTEH LiblFaTbiH
bICTbIK OyaaH 6ankaHbI3.

KyaT CbIMbIH €Ll yakbITTa ycTengeH canbblpaTbin KOMMaHpI3: eAeHre Kynan
Tycy kKayni 6ap.

Cy kanHan xaTkaHaa, Cy3riHi XXaHe KaknakTbl yCTaMaHbI3.

IcTen TypFaHAa, WOMHEKTI XbIMKbITNAHbI3.

Kypanabl binFanabl )XeHe as3 xxepae yCTaMaHbI3.

Cynpl Kbi3gblpraHaa, Cy3riHi MiHOETTi Typae canbliHbI3.

Boc wenHekTi Kbi3apipyFa bonmagbl.

LLIsnHeKTi )aHe OHbIH KyaT CbIMbIH TYPaKTbl, XblfyFa XoHe cyfFa TesiMai
BeTKe KOMbIHbI3.

Keningik Tek eHAipicTik akaynap MeH ynaeri KonaaHbIC YLUiH apangbl.
Ocbl nanganaHy HyckaynapbiH OpblHAaMaraHHaH 6onfaH by3biny xoHe
3akblMaany xargannapblHa Keningik >xypmenai.

Erep weliHek 6ipa3 yakbIT nanganaHeinmaca, apbip xaHa Kbi3ablpy LKIi
angblHaa eHimai 6ocatbin, akcblnan Tasanayabl ycbiHaMmbl3. CofaH KeniH
OHbl KQXETTi Kenemre AeiH aybl3 CYMeH TONMTbIPbIHbI3.

KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAYFA AT CAJbICbIHbI3!

® Ci3fiH KypangblH KypamblHAa KanmnblHa KeNeTiH XaHe KaiTa KongaHyra
6onatbiH 6aransl matepuangap bap.

< OHbl XeprinikTi KanablK XUHANTLIH NYHKTire anapbin eTki3iHi3.
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SIGURNOSNE UPUTE
VAZNE MJERE ZASTITE

Ovaj uredaj nije predviden da ga upotrebljavaju osobe
(ukljucujuci djecu) ogranicenih tjelesnih, osjetilnih

ili mentalnih sposobnosti ili nedostatnog iskustva

i znanja, osim ako ih nadzire osoba odgovorna za
njihovu sigurnostili ako ih je uputila u nacin uporabe
uredaja.

Uredaj i kabel drzite izvan dohvata djece mlade od

8 godina.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati osobe ogranicenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
nedostatnog iskustva ili znanja ako su pod nadzorom
ili ako su upucene u siguran nacin uporabe uredaja te
ako su razumjele moguce opasnosti.

Djeca ne smiju koristiti uredaj kao igracku.

Ovaj uredaj mogu rabiti djeca u dobi od 8 godina i vise
ako su pod nadzoromiili su primila upute o uporabi
uredaja na siguran nacin i ako razumiju uklju¢ene
opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje koje obavlja korisnik
smiju provoditi djeca samo ako su starija od 8 godina i
ako su pod nadzorom.

Uredaj je predviden samo za uporabu u kucanstvu.

« Uredaj nije predviden za uporabu u sljede¢im

okruzenjima u kojima se jamstvo nece primjenjivati:

— u kuhinjama za osoblje u trgovinama, uredimai
drugim radnim okruzenjima.

- na seoskim imanjima.

— za klijente u hotelima ili motelima ili drugim
stambenim okruzenjima.

— u okruzenjima s uslugom nocenja i dorucka i drugim
sli¢cnim okruzenjima.

Kuhalo nikad nemoijte puniti iznad oznake za

maksimalnu razinu vode niti ispod oznake za

minimalnu razinu vode.

Ako je kuhalo previse napunjeno, voda moze prskati

van.

Upozorenje! Nikad ne otvarajte poklopac kad voda

kljuca.

Kuhalo se smije upotrebljavati samo sa zatvorenim

poklopcem i s prilozenim postoljem i filtrom protiv

kamenca.

Kuhalo, pripadajuce postolje ili pripadajudi strujni

kabel i utika¢ ne uranjajte u vodu ili u druge tekucine.

+ Ne upotrebljavajte kuhalo ako je strujni kabel ili utikac

ostecen. Strujni kabel mora zamijeniti proizvodac,
servisna sluzba proizvodaca ili sli¢no kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

+ Djecu je potrebno nadzirati kako biste se uvjerili da se

ne igraju s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati uredaj osim pod
nadzorom odgovorne odrasle osobe.

« UPOZORENJE! Budite oprezni i izbjegavajte

prolijevanje po konektoru tijekom ¢isc¢enja, punjenja ili
ulijevanja.

« Za CiScenje uredaja uvijek se pridrzavajte uputa za

ciscenje.

- Odspojite uredaj od strujnog napajanja.

— Ne distite uredaj dok je vruc.

- Uredaj Cistite vlaznom krpom ili spuzvom.

- Uredaj nikad ne uranjajte u vodu ili ne stavljajte ga
pod vodu iz slavine.

UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda u slucaju

neispravne uporabe uredaja.

Kuhalo upotrebljavajte samo za prokuhavanje pitke

vode.

UPOZORENJE! Nakon uporabe na povrsini grijaca

zadrzava se toplina.

- Tijekom postupka zagrijavanja vodite racuna da uredaj

uzimate samo za ru¢ku dok se potpuno ne ohladi.
Uredaj je predviden samo za uporabu u zatvorenim
prostorima u kucanstvu na nadmorskoj visini ispod
2000 m.

+ Radivase sigurnosti, ovaj uredaj ispunjava zahtjeve primjenjivih standarda i

propisa (Direktiva o niskonaponskoj opremi, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
materijalima koji dolaze u neposredan dodir s hranom, zastiti okolisa, itd.).

- Uredaj prikljucite samo u uzemljenu strujnu uti¢nicu. Provjerite odgovara li napon

naveden na oznacnoj plocici uredaja naponu vase strujne mreze.

- Svaka greska u priklju¢ku rezultirat ¢e ponistavanjem jamstva.
« Jamstvo ne pokriva kuhala koja ne rade ili koja lo3e rade uslijed zanemarivanja

redovnog uklanjanja kamenca iz uredaja.

« Nemojte dopustiti da strujni kabel visi tako da ga djeca mogu dohvatiti.
- Utikac nikad ne izvlacite iz uti¢nice povlacenjem za strujni kabel.

« Sve zahvate, osim uobicajenog ¢iS¢enja i odrzavanja koje obavlja korisnik, mora

obavljati ovlasteni servisni centar.

«+ Svi uredaji podlijezu strogim postupcima provjere kvalitete. Odnosni postupci

ukljucuju provjere stvarne primjene slucajno odabranih uredaja radi otkrivanja
tragova uporabe.

- Za ciscenje kuhala nikad ne upotrebljavajte abrazivne spuzvice.
- Zavadenije filtra protiv kamenca skinite kuhalo s postolja i pricekajte da se ohladi.

Ne vadite filtar kad je uredaj napunjen vru¢om vodom.

« Za uklanjanje kamenca iz kuhala ne primjenjujte postupke drukcije od

preporucenih.
Postupak uklanjanja kamenca obavljajte redovito, po moguénosti najmanje
jedanput mjesecno ili ucestalije ako je voda vrlo tvrda.
Kamenac moze utjecati na detekciju temperature u kuhalu.
Postupak uklanjanja kamenca iz kuhala:
« Rabite bijeli ocat kojeg mozete kupiti u trgovinama Zeljezne robe:
- u kuhalo ulijte "4 litre bijelog octa
- ostavite da stoji 1 sat bez zagrijavanja.
« Uporaba limunske kiseline:
- zakipite "2 litre vode,
- dodajte 25 g limunske kiseline i ostavite da stoji 15
« Ispraznite kuhalo i isperite ga 5 ili 6 puta. Prema potrebi ponovite postupak.

- Kuhalo i pripadajuci strujni kabel drzite podalje od izvora topline, mokrih ili

skliskih povrsina i ostrih rubova.

-+ Uredaj nikad ne upotrebljavajte u kupaonici ili u blizini izvora vode.
+ Kuhalo nikad ne upotrebljavajte kad su vam ruke ili stopala mokri.
« Ako tijekom rada primijetite nepravilnosti, odmah odspojite strujni kabel od

strujnog napajanja.

- Strujni utikac ne izvlacite iz zidne uti¢nice povlacenjem za strujni kabel.
«+ Uvijek budite oprezni kad je uredaj ukljucen, a posebno kad vrlo vruca para izlazi

iz otvora.

+ Nikad ne ostavljajte strujni kabel da visi s ploce stola ili radne ploc¢e kako biste

izbjegli opasnost od pada na pod.

- Nikad ne doticite filtar ili poklopac kad voda kljuca.

» Nikad ne premjestajte kuhalo kad radi.

. Zastitite uredaj od vlage i niskih temperatura.

- Tijekom ciklusa zagrijavanja uvijek upotrebljavajte filtar.

+ Nikad ne zagrijavajte prazno kuhalo.

- Kuhalo i pripadajuci strujni kabel stavite na stabilnu, vatrostalnu i vodootpornu

povrsinu.

+ Jamstvo pokriva samo greske nastale u proizvodnji i uporabu u kucanstvu.

Jamstvo ne pokriva lom ili ostec¢enje uredaja nastale uslijed zanemarivanja ovih
uputa za uporabu.

« Ako se ¢ajnik ne koristi neko vrijeme, preporu¢ujemo da prije svakog novog

ciklusa grijanja ispraznite proizvod i dobro ga ocistite. Zatim ga napunite pitkom
vodom do potrebnog volumena.

ZASTITA OKOLISA

® Uredaj sadrzi mnogo materijala koje je moguce ponovno rabiti ili reciklirati.

< Uredaj odnesite u lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz kuc¢anstva.

1820010741/04



